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OSTRZEZENIE

Aby zredukowac ryzyko pozaru,
nie nalezy przykrywac otworéw
wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, scierkami, zastonami
itp. Urzadzenia nie nalezy
wystawiac na dziatanie
otwartych zrodet ognia (np.
takich jak swieczki).

Aby zredukowac ryzyko pozaru
lub porazenia pradem, nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na
kapanie lub rozbryzgi cieczy, a
takze nie nalezy stawia¢ na nim
przedmiotdéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony.

Poniewaz gtéwna wtyczka stuzy
do odfgczenia urzadzenia od
Zrodta pradu, podtacz
urzadzenie do tatwo dostepnego
gniazda zasilania. Jezeli
zauwazysz jakiekolwiek
nieprawidtowosci w pracy
urzadzenia, natychmiast odtgcz
gtéwna wtyczke od gniazda
zasilania.

Nie ustawiaj urzadzenia w
zamknietej przestrzeni, takiej jak
biblioteczka lub wbudowana
szafka.

Baterii ani urzadzenia z
zainstalowanymi bateriami nie
nalezy narazac na dziatanie zbyt
wysokich temperatur, na
przyktad na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych i
ognia.

Urzadzenie nie jest odtagczone od
Zrodfa pradu dopoki jest
podtaczone do gniazdka
sciennego, nawet jezeli samo
urzadzenie jest wytgczone.

Tabliczka znamionowa znajduje
sie na spodzie urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie zostato
sprawdzone i uznane za zgodne
z ograniczeniami podanymi w
dyrektywie EMC, jesli zostanie
podtgczone kablem o dtugosci
nieprzekraczajacej 3 metrow.

OSTRZEZENIE

Uzywanie instrumentéw
optycznych do tego urzadzenia
jest niebezpieczne dla oczu.

ponizszym URL:
http://www.compliance.sony.de/

q3

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Opisywane urzadzenie zostato
zaklasyfikowane jako urzadzenie
LASEROWE KLASY 1. To
oznaczenie znajduje sie na
spodzie urzadzenia.

Dla klientéw w Europie

Konieczne jest uzycie
prawidtowo ekranowanych i
uziemionych kabli i gniazd do
potaczenia z komputerami
gtéwnymi i/lub z urzadzeniami
peryferyjnymi.

Uwaga przeznaczona dla
klientow: ponizsze
informacje dotycza tylko
sprzetu znajdujacego sie
w sprzedazy w krajach
stosujacych dyrektywy UE.
Produkt ten zostat
wyprodukowany przez lub na
zlecenie Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-
0075 Japonia. Przedsiebiorca
wprowadzajgcym produkt do
obrotu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej jest
Sony Europe Limited, The
Heights, Brooklands, Weybridge,
Surrey KT13 OXW, Wielka
Brytania. Zapytania dotyczace
zgodnosci produktu z
wymaganiami prawa Unii
Europejskiej nalezy kierowac do
Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy. W kwestiach
dotyczacych ustug serwisowych
lub gwarancji nalezy korzystac z
adresow kontaktowych
podanych w oddzielnych
dokumentach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji.

Niniejszym Sony Corp. o$wiadcza,
ze ten rodzaj sprzetu jest zgodny z
zasadniczymi wymogami oraz
pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/
5/EC.

Ze szczegotowymi informacjami
mozna zapoznac sie pod



Pozbycie sie
zuzytego
sprzetu
(stosowane w
krajach Unii

I Europejskiejiw
pozostatych krajach
europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub
jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego,
w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym
wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapic w przypadku
niewfasciwego
zagospodarowania odpaddéw.
Recykling materiatéw pomoze w
ochronie Srodowiska
naturalnego. W celu uzyskania
bardziej szczegotowych
informacji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalna
jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow
lub ze sklepem, w ktorym
zakupiony zostat ten produkt.

Dotyczy tylko Europy

Pozbywanie sie
zuzytych baterii
(stosowane w
Pb krajach Unii
Europejskiejiw
pozostatych
krajach europejskich
majacych wiasne systemy
zbiorki)
Ten symbol umieszczony na
baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze nie moze byc ona
traktowana jako odpad
komunalny.
Symbol ten dla pewnych
rodzajow baterii moze by¢
stosowany w kombinacji z
symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg)
lub otowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli
bateria zawiera wiecej niz
0,0005% rteci lub 0,004%
otowiu.
Odpowiednio gospodarujgc
zuzytymi bateriami, mozesz
zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na
srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling baterii
pomoze chroni¢ srodowisko
naturalne.
W przypadku produktow, w
ktorych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnosc
danych wymagane jest state

podtaczenie do baterii, wymiane

zuzytej baterii nalezy zlecic
wytgcznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej.
Aby miec pewnos¢, ze bateria
znajdujgca sie w zuzytym
sprzecie elektrycznym i

elektronicznym bedzie wtasciwie

zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki.
W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii,
prosimy o zapoznanie sie z
rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta
baterie nalezy dostarczy¢ do
wiasciwego punktu zbidrki.
W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na

temat zbidrki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac sie z
lokalng jednostkg samorzgdu
terytorialnego, ze stuzbami
zajmujgcymi sie
zagospodarowywaniem
odpadéw lub ze sklepem, w
ktérym zakupiony zostat ten
produkt.
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Informacje wstepne na temat
opisywanego urzgdzenia
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Usterki wystepujace podczas
normalnego uzytkowania opisywanego
urzadzenia beda naprawiane przez firme
Sony w oparciu o warunki zdefiniowane
W ograniczonej gwarancji dla tego
urzgdzenia. Firma Sony nie ponosi
jednak zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek konsekwencje braku
moznosci odtwarzania nagran w wyniku
uszkodzenia lub awarii urzadzenia.

Ptyty z muzyka zakodowane w
technologii ochrony praw
autorskich

To urzadzenie jest przeznaczone do
odtwarzania ptyt zgodnych ze standardem
Compact Disc (CD). Ostatnio, niektore firmy
nagraniowe sprzedaja ptyty z muzyka
zakodowana w technologii ochrony praw
autorskich.

Nalezy pamietac, ze wsréd tych ptyt moga
byc takie, ktére nie sg zgodne ze
standardem CD i moga wystgpic problemy z
ich odtwarzaniem w opisywanym
urzadzeniu.

Uwagi dotyczace ptyt DualDisc
DualDisc to ptyta dwustronna z nagranym
na jednej stronie materiatem DVD, a na
drugiej - cyfrowym dzwiekiem. Strona z
materiatem dzwiekowym nie jest zgodna ze
standardem Compact Disc (CD) i w zwigzku
z tym nie mozna zagwarantowac
prawidtowego odtwarzania takiego
produktu.
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Funkcje opisywanego urzadzenia

Stuchanie muzyki zréznych zrédet

>
c
=
o
[a)
o

iPod/iPhone/iPad Urzadzenie USB

X

Komponent FM/AM/DAB*

* Zakres AM jest dostepny tylko w przypadku modelu CMT-BT80W, a funkcja DAB - tylko w przypadku
modelu CMT-BT80WB.

oo

Stuchanie muzyki za posrednictwem sieci

Opisywane urzadzenie wyposazone jest w funkcje DSEE, ktéra umozliwia uzyskanie czystych
tondw wysokich mimo degradacji spowodowanej kompresja.

Pozwala ona odtwarzac dZzwiek z silnie skompresowanych zrédet, na przyktad nagrarn MP3,
gwarantujac przy tym jego naturalne, mocne brzmienie zblizone do oryginalnego.

Funkcja DSEE uruchamiana jest automatycznie po rozpoznaniu formatu zrédta dzwieku.

=

AirPlay Xperia/Xperia Tablet

L,

BLUETOOTH/NFC
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Informacje i czynnosci wstepne

Rozmieszczenie i funkcje elementow
sterujgcych

Urzadzenie (widok z gory)

m@@@@§ E@@@@
s - +

I AG  FUNGTION  miln BLUET00TH BASS B00ST

B 2

STANDBY = TUNE F @~ PATRING VoL

audalsm 1DSOUUAZD | abewlou|

@ 2] @

Uwaga dotyczaca automatycznego przetaczania w tryb gotowosci

Opisywane urzadzenie przetgczane jest automatycznie w tryb gotowosci po okoto 30
minutach bezczynnosci lub przy braku sygnatu audio. Funkcja automatycznego przetgczania
w tryb gotowosci jest domyslnie wiaczona. Informacje dotyczace wytgczania tej funkgcji na
strona 57.
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W niniejszej instrukcji podano gtéwnie
objasnienia dotyczace obstugi z poziomu
pilota, lecz te same operacje mozna
wykonac za pomoca przyciskdw na
urzgdzeniu o takich samych lub podobnych
nazwach.

Wskaznik STANDBY
Podswietlony po wytaczeniu zasilania.
Wskaznik ten miga w przypadku
wykrycia problemu przez urzadzenie.
Informacje w rozdziale ,Jezeli wskaznik
STANDBY miga” na (strona 65).

Przycisk I/() (zasilanie)

Stuzy do wiaczania i wytaczania zasilania.

Przycisk(i) FUNCTION

Urzadzenie: Przycisk FUNCTION

Kazdorazowe nacisniecie tego przycisku

powoduje przetaczanie funkgji kolejno na

CD, USB, BLUETOOTH, DAB*, FM, AM* i

AUDIO IN.

* Zakres AM jest dostepny tylko w przypadku
modelu CMT-BT80W, a funkcja DAB - tylko
w przypadku modelu CMT-BT80WB.

Pilot: Przyciski CD, USB, BLUETOOTH,

TUNER i AUDIO IN FUNCTION

Nalezy nacisna¢ odpowiedni przycisk

funkgji, ktéra ma by¢ wtgczona.

[4] Przycisk P11 (odtwarzanie/pauza)
Do uruchamiania lub wstrzymywania
odtwarzania ptyty CD-DA lub MP3, albo
pliku na podtgczonym urzadzeniu iPod/
iPhone/iPad, USB lub urzadzeniu
BLUETOOTH.

[5] Przycisk M (zatrzymanie)
Do zatrzymywania odtwarzania ptyty CD-
DA lub MP3, albo pliku na podtgczonym
urzadzeniu iPod/iPhone/iPad, USB lub
urzadzeniu BLUETOOTH.

[6] Przyciski programowania stacji
radiowych i obstugi nagran
muzycznych
Urzadzenie: Przyciski TUNE +/-i ¢/
»pi
e Przyciski TUNE +/-

Do strojenia wybranej stacji radiowej

lub wyboru numeru zaprogramowanej

stacji radiowe;j.

Przyciski ¢ /»»l

Do ustawiania poczatku utworu lub

pliku. Przytrzymujac wcisniety przycisk,

mozna przewijac¢ utwor lub plik do
przodu lub do tytu.

Pilot: Przyciski TUNE +/-, |4 />Pl i

<</»>

e Przyciski TUNE +/-

Do strojenia wybranej stacji radiowej

lub wyboru numeru dostrojonej stacji

radiowej.

Przyciski ¢ /»»l

Do ustawiania poczatku utworu lub

pliku.

Przyciski <<€/»p»

Do przewijania utworu lub pliku.

Przycisk 2 (wysuwanie)

Do wysuwania ptyty CD-DA lub ptyty MP3
(strona 16).

Wskaznik BLUETOOTH
Sygnalizuje stan funkcji BLUETOOTH.
Szczego6towe informacje w rozdziale
JInformacje dotyczgce wskaznika
BLUETOOTH" (strona 27).

[9] Przycisk BLUETOOTH
Do podtaczania/roztaczania urzadzenia
BLUETOOTH lub do parowania
(strona 29, 30, 33).

Przycisk =0= (wskaznik trybu pracy)

Do wiaczania/wytaczania wskaznika
trybu pracy [17].



Przycisk BASS BOOST
Do wiaczania lub wytgczania
wzmochnienia tondw niskich (strona 60).
Przycisk(i) gtosnosci
Urzadzenie: Przyciski VOL +/-
Pilot: Przycisk VOLUME +/-
Do regulacji gtosnosci.
Okienko wyswietlacza
Wyswietlanie informacji o ustawieniach
urzadzenia.

N-Mark
Zblizajac do wspomnianego znaku
smartfon wyposazony w funkcje NFC,
jednym dotknieciem mozna dokonac
rejestracji BLUETOOTH, nawigzac
potaczenie lub zakonczy¢ je. W
przypadku tej operacji wymagana jest
zmiana ustawienia (strona 31).

Kieszen na plyte
Do wysuwania ptyty CD-DA lub ptyty MP3
(strona 16).

Czujnik zdalnego sterowania

Wskaznik roboczy
Informuje o trybie pracy opisywanego
urzadzenia.

Przycisk TIMER MENU
Do ustawiania zegara lub programatora
odtwarzania (strona 15, 63).

Przycisk SLEEP
Do ustawiania programatora zasypania
(strona 62).

Przycisk TUNING MODE
Do wyboru trybu strojenia. Kazdorazowe
nacisniecie tego przycisku powoduje
zmiane trybu pomiedzy AUTO, PRESET
lub MANUAL (strona 53).
Przycisk FM MODE
Do wyboru odbioru stereo lub
monofonicznego w pasmie FM
(strona 53).
[22] Przycisk TUNER MEMORY
Do programowania stacji radiowych
(strona 54).
Przyciski sterujace
® Przyciski #/¥/«/%
Do wyboru opcji lub zmiany
ustawienia.
e Przyciski +/-
Do wyboru folderu (albumu) na ptycie
MP3 lub urzadzeniu USB.
Przycisk RETURN
Do powrotu do poprzedniego stanu.

[ Przycisk REPEAT
Do wyboru trybu powtarzania (strona 17,
25).

Przycisk PLAY MODE
Do wyboru trybu odtwarzania (strona 17,
19, 20, 25).

Przycisk DISPLAY
Do zmiany informacji widocznych w
oknie wyswietlacza (strona 15, 33, 61).

Przycisk BASS +/-
Do regulacji tonéw niskich (strona 60).

Przyciski TREBLE +/-
Do regulacji tonéw wysokich (strona 60).

Przycisk CLEAR
Do usuwania zaprogramowanego
utworu lub pliku (strona 20).

Przycisk =0: (wskaznik trybu pracy)
Do wtaczania/wytaczania wskaznika
trybu pracy.

Przycisk (O (zatwierdzanie)
Do zatwierdzania wybranej opcji lub
ustawienia.

Przycisk OPTIONS
Do wyswietlania menu opcji. Aby wybrac
nastepne menu opcji, wystarczy nacisngc
+/% 23.
DEL LINK: Do usuwania informacji o
parowaniu BLUETOOTH (strona 30).
BTNW:STBY: Do ustawiania trybu
gotowosci BLUETOOTH/gotowosci
sieciowej (strona 58).
AUTO:STBY: Do ustawiania trybu
automatycznego przetaczania w tryb
gotowosci (strona 57).
WPS: Do tgczenia z siecig za
posrednictwem urzgdzenia sieciowego
zgodnego ze standardem WPS
(strona 38).
NW RESET: Do inicjowania potgczenia
sieciowego (strona 36, 51).
UPDATE: Do aktualizacji
oprogramowania (strona 59).

Dostepne menu zalezg od uzywanej
funkgji.

audalsm 1DSoUUAzd | abewlou|
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Potaczenia

Podtaczanie anten i przewodu zasilajacego

IAnteny

® Antena przewodowa DAB/FM (w
zestawie)
(tylko model CMT-BTSOWB)

Antena przewodowa FM (w zestawie)
(tylko model CMT-BT80OW)

© Antena ramowa AM (w zestawie)
(tylko model CMT-BT80W)

Aby moéc odbierac¢ audycje radiowe, nalezy
podtaczy¢ anteny.

Anteny nalezy ustawi¢ w miejscu
zapewniajgcym dobry odbidr, a nastepnie
przymocowac je do stabilnej powierzchni
(okna, Sciany itp.).

Aby uniknac¢ zaktocen, anteny powinny
znajdowac sie z dala od przewodu
zasilajgcego i innych urzadzen AV.

Koniec anteny przewodowej FM mozna
przymocowac tasma samoprzylepna.

ElGniazdo zasilajace (AC IN)

Dopiero po podtaczeniu wszystkich
urzadzen mozna podtaczy¢ przewod
zasilajacy @ do gniazda elektrycznego.
[[Gniazdo AUDIO IN (wejscie zewnetrzne)
Do podtaczania opcjonalnego sprzetu
zewnetrznego za posrednictwem kabla
potgczeniowego audio (nie ma w zestawie).
BGniazdo LAN

Do podtaczania kabla sieciowego (nie ma w
zestawie).



Przygotowanie anteny ramowej AM

Odwing¢ przewod
antenowy owiniety wokot
anteny i postawic stojak
anteny.

-

= 2 ‘\2

~

Postawic antene i
zamocowac jg w wycieciu,
azrozlegnie sie
charakterystyczne
kliknigcie.

Podtaczanie urzadzen iPod/iPhone/iPad

I3 Gniazdo USB

Podtaczy¢ iPod/iPhone/iPad* do gniazda

USB za posrednictwem kabla USB ®

znajdujacego sie w zestawie z urzagdzeniem

iPod/iPhone/iPad.

* Informacje na temat urzadzen iPod/iPhone/
iPad, ktére wspotpracuja z opisywanym
urzadzeniem mozna znalez¢ w rozdziale
,Zgodne modele urzadzen iPod/iPhone/iPad”
(strona 21).

audalsm 1DSOUUAZD | abewlou|
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Wktadanie baterii

147

Wtozy¢ dwie dotgczone baterie R6 (rozmiar
AA), najpierw strong ©, zgodnie z pokazang
ponizej polaryzacja.

Uwagi

Przy normalnej eksploatacji baterie powinny
wystarczy¢ na okoto 6 miesiecy.

Nie wolno uzywac starych baterii razem z
nowymi lub korzysta¢ jednoczesnie z baterii
réznego typu.

Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac z niego baterie, aby unikng¢
uszkodzenia w wyniku wycieku elektrolitu i
korozji.



Ustawianie zegara

Zegar ustawia sie za pomoca przyciskéw na
pilocie.

18 2]
ched| -
O3
OCc.
OCc.

| )

23 |:|
O
e s
I s
o ™

1 Nacisnij I/® (zasilanie) [2] , aby
wtaczyc urzadzenie.

2 Naciénij TIMER MENU [i8], aby
wybrac tryb ustawienia zegara.
Jezeli zacznie migac ,PLAY SET”",
nacisnij kilkakrotnie #/¥ 23, aby
wybrac ,CLOCK", po czym nacisnij
(zatwierdzenie) [32.

3 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23,
ustawi¢ godzine, po czym
nacisna¢ @ (zatwierdzenie) 2.

4 Ustaw minuty w taki sam sposéb.

Uwaga

Ustawienia zegara zostang wyzerowane po
odtaczeniu przewodu zasilajacego lub po
wystapieniu awarii zasilania.

Wyswietlanie zegara przy
wytaczonym urzadzeniu
Naciskajac kilkakrotnie DISPLAY [27],
wyswietli¢ zegar. Wskazanie zegara
zostanie wyswietlone na okoto 8 sekund.
Jezeli opisywane urzadzenie znajduje sie w
trybie gotowosci BLUETOOTH/gotowosci
sieciowej, zegara nie mozna wyswietli¢
nacisnieciem przycisku DISPLAY [27].

audalsm 1DSOUUAZD | abewlou|
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Obstuga

Odtwarzanie ptyty (D-DA/MP3

16PL

?
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[
]
151

T

1 Naci¢nij CD FUNCTION [3].

Nacisnij kilkakrotnie przycisk FUNCTION
na urzadzeniu, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,CD".

2 Wsun plyte do kieszeni strong z
nadrukiem skierowang ku gdrze.

’ Strona z nadrukiem

A (wysuwanie)
Wysuwanie ptyty

Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie,
gdy zniknie napis ,READING".

W przypadku przetgczenia funkcji CD z innej
funkgcji, gdy ptyta jest juz wtozona do
kieszeni na ptyte, wystarczy nacisng¢ »l
[4], aby rozpocza¢ odtwarzanie.

v
=3
=3

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis ,NO
DISC”

W kieszeni na ptyte nie ma ptyty, albo
wtozono ptyte, ktérej nie mozna odtwarzad
w opisywanym urzadzeniu. Zapoznaj sie z
rozdziatem ,Srodki ostroznoséci” (strona 73) i
wtoz ptyte, ktérg mozna odtworzyc.

Uwagi

® \V opisywanym urzadzeniu nie mozna uzywac
ptyt o srednicy 8 cm.

Nie wolno wktada¢ ptyt o Srednicy 8 cm w
adapterze. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
awarii urzadzenia.

Nie mozna wtozy¢ ptyty do kieszeni, jezeli na
wyswietlaczu nie jest widoczny napis ,NO
DISC". Nie wolno podejmowac préb wtozenia
ptyty na site.

Jezeli nie mozna wtozy¢ ptyty do kieszeni, nawet
wowczas gdy na wyswietlaczu [13] widoczny jest
napis ,NO DISC", w kieszeni moze znajdowac sie
juz jakas ptyta. Aby wymusic¢ wysuniecie takiej
ptyty, wystarczy nacisnac i przytrzymac & [7].
Jezeli nawet w ten sposoéb nie uda sie wysunac
ptyty, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktéw Sony.

Jezeli nie mozna wysunac ptyty, a na
wyswietlaczu widoczny jest napis ,LOCKED”",
nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy produktéw Sony.

Nie wolno wktada¢ ptyt o nietypowych
ksztattach (np. w formie serca, kwadratu,
gwiazdy). Ptyta taka moze wpasc¢ do urzadzenia
grozac nienaprawialnym uszkodzeniem.

Nie wolno wytgczac urzadzenia w trakcie
wktadania ptyty do kieszeni. W przeciwnym
razie ptyta moze upasc.



® Nie wolno uzywac ptyt z przyklejona tasma,
silikonem lub klejem, gdyz grozi to awaria.

® \V trakcie wyciggania ptyty nie nalezy dotykac jej
powierzchni.

Inne operacje
Aby Wykonaj nastepujace
czynnosci:
Wstrzymac Nacisnij > [4]. Aby

odtwarzanie wznowi¢ odtwarzanie,
wystarczy ponownie

nacisnac ten przycisk.

Zatrzymac
odtwarzanie

Nacisnij B [5].

Wybrac utwaér Nacisnij ¢t /p»>l [6].

lub plik

Znalezc W trakcie odtwarzania

wybrane przytrzymaj wcisniety

miejsce w przycisk </»» [6] (lub

utworze lub w << />l [6] na

pliku urzadzeniu) i zwolnij go
w wybranym miejscu.

Wybrac Nacisnij kilkakrotnie

odtwarzanie z
powtarzaniem

REPEAT [25], az pojawi sie
symbol ,G “(wszystkie
utwory lub pliki), albo
symbol , & 1"
(pojedynczy utwér lub
plik).

Wybrac folder
na ptycie MP3

Nacisnij kilkakrotnie £
+/—[23.

Wysunac plyte Naci$nij & [7] na

urzadzeniu.

Zmiana trybu odtwarzania

W trybie wstrzymania odtwarzacza nacisnij
kilkakrotnie PLAY MODE 26| do momentu
zatrzymania odtwarzacza. Mozna wybrac
zwykly tryb odtwarzania (brak napisu lub
widoczny napis ,FLDR"*), tryb odtwarzania
losowego (widoczny napis ,SHUF" lub ,FLDR
SHUF"*) lub tryb odtwarzania programu
(widoczny napis ,PGM").

Tryb oldtwarzania

SHUF

-

N
=3
[N

* Gdy widoczny jest napis ,FLDR" lub ,FLDR

SHUF”, beda odtwarzane wszystkie pliki w
wybranym folderze na ptycie MP3.

W przypadku odtwarzania ptyty CD-DA,
urzadzenie wykonuje te sama operacje, jak w
przypadku zwyktego odtwarzania (brak napisu)
lub odtwarzania losowego ,SHUF".

Gdy widoczny jest napis ,,PUSH STOP”
Podczas odtwarzania nie mozna zmieniac
trybu odtwarzania. Nalezy zatrzymac
odtwarzanie i dopiero wéwczas zmienic tryb
odtwarzania.

Uwaga dotyczaca trybu odtwarzania
Odtaczenie przewodu zasilajacego przy
wigczonym urzadzeniu spowoduje powrét
do zwyktego trybu odtwarzania.

Uwagi dotyczace odtwarzania wielokrotnego

® .G " oznacza, ze do momentu
zatrzymania odtwarzania beda
wielokrotnie odtwarzane wszystkie
utwory lub pliki.

® G 1" oznacza, ze do momentu
zatrzymania odtwarzania bedzie
wielokrotnie odtwarzany jeden utwor lub
plik.

® (Qdtaczenie przewodu zasilajgcego przy
wigczonym urzadzeniu spowoduje
anulowanie trybu odtwarzania
wielokrotnego.

Uwaga dotyczaca trybu odtwarzania

losowego

® Po ustawieniu trybu odtwarzania
losowego ,SHUF", urzadzenie odtwarza
losowo wszystkie utwory lub pliki na
ptycie. Po ustawieniu trybu odtwarzania
losowego ,FLDR SHUF”, urzadzenie
odtwarza losowo wszystkie utwory lub
pliki w wybranym folderze.

® Po wytaczeniu systemu wybrany tryb
odtwarzania losowego (,SHUF" lub , FLDR
SHUF") zostaje anulowany, a przywracany
jest tryb zwyktego odtwarzania (brak
informacji lub napis ,FLDR").

Uwagi dotyczace odtwarzania ptyt MP3

® Na ptycie z plikami MP3 nie nalezy
zapisywac niepotrzebnych folderéow lub
plikow.

e Foldery niezawierajgce plikéw MP3 nie sg
rozpoznawane przez opisywane
urzadzenie.

® Zestaw moze odtwarzac tylko pliki MP3 z
rozszerzeniem ,.mp3".

ebnisqo
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e Odtworzenie pliku z rozszerzeniem

,.mp3", ktory nie jest plikiem audio MP3,

moze spowodowac wyemitowanie

gtosnego dzwieku grozacego

uszkodzeniem urzadzenia.

Maksymalna liczba folderéw MP3 i plikow

zgodnych z opisywanym urzadzeniem

wynosi:

— 999* folderéw (z uwzglednieniem
folderu gtéwnego)

— 999 plikédw

— 250 plikdow w pojedynczym folderze

— 8 poziomdw folderow (w strukturze
drzewa plikéw)

Nie mozna zagwarantowac zgodnosci z

wszystkimi programami do zapisu i

kodowania plikéw MP3, napedami CD-R/

RW i nosnikami zapisu. Niezgodne ptyty

MP3 moga by¢ przyczyna szumu lub

przeskakiwania dzwieku, albo ich

odtworzenie moze by¢ w ogdle

niemozliwe.

Z uwzglednieniem folderéw bez plikéw MP3 lub

innych plikéw. W przypadku niektorych struktur

folderdéw, liczba folderéw rozpoznawanych

przez urzadzenie moze by¢ mniejsza niz
faktyczna liczba folderéw



Wybrane utwory lub pliki nalezy
zaprogramowac przy uzyciu przyciskow
pilota.

oo (O

[ |
I
[ .|
I |
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Naci$nij CD FUNCTION [3].

Nacisnij kilkakrotnie przycisk FUNCTION
na urzadzeniu, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,CD".

2 Aby wybrac tryb odtwarzania

programu, nacisnij kilkakrotnie
PLAY MODE [26] w trybie
zatrzymania odtwarzacza, az
pojawi sie napis ,PGM".

Wybierz folder (tylko ptyta MP3).

¢ Nacisnij kilkakrotnie £ +/— 23, aby
wybrac wtasciwy folder.

e Nacisnij ® [32, jezeli chcesz
zaprogramowac wszystkie pliki w
danym folderze.

Tworzenie wtasnego programu
(odtwarzanie programu)

4 wybierz wtasciwy numer utworu

lub pliku.

Nacisnij kilkakrotnie ¢ /»»l [6], az
pojawi sie wybrany numer utworu lub

pliku.

oM T

I

N}
I

e

Numer
wybranego
utworu lub pliku

Catkowity czas
odtwarzania
wybranego utworu
lub pliku

Nacisnij ® [32.

Gdy catkowity czas odtwarzania
przekracza 100 minut w przypadku
ptyty CD-DA lub w przypadku
programowania plikéw MP3, pojawig
sie symbole - -.- -".

6 Aby zaprogramowa¢ dodatkowe

utwory lub pliki, powtérz
czynnosci opisane w punktach 3
do 5.

Mozna zaprogramowac maksymalnie
25 utworow lub plikow.

Jezeli pojawi sie napis ,FULL"

Podjeto prébe zaprogramowania 26
utworow lub plikow.

Nalezy usunac jeden z
zaprogramowanych utworéw lub
plikdw i ponownie sprobowac
zaprogramowac nowy utwor lub plik.
Informacje w rozdziale zatytutowanym
LUsuwanie programu” (strona 20).

ebnisqo
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7 Naciénij > [4].
Rozpocznie sie odtwarzanie programu
utworéw lub plikow.

® Program pozostaje dostepny do
momentu wyjecia ptyty z kieszeni lub
odtaczenia przewodu zasilajacego.

® Aby ponownie odtworzy¢ ten sam
program, nacisnij »I [4].

Anulowanie odtwarzania

zaprogramowanego

W trybie zatrzymania odtwarzacza nacisnij
kilkakrotnie PLAY MODE [26], az zniknie napis
PGM".

Usuwanie programu

W trybie zatrzymania odtwarzania nacisnij
CLEAR [30. Kazdorazowe nacisniecie tego

przycisku powoduje usuniecie ostatniego

zaprogramowanego utworu lub pliku. Po

usunieciu wszystkich zaprogramowanych

utwordéw lub plikéw pojawi sie napis ,NO

STEP”".

Uwagi

® Jezeli ptyta zostanie wysunieta po zakoriczonym
programowaniu, wszystkie zaprogramowane
utwory lub pliki zostang usuniete.

® Odtaczenie przewodu zasilajagcego przy
wtgczonym urzadzeniu spowoduje usuniecie
zaprogramowanych utwordéw lub plikdw.



Odtwarzanie z poziomu urzadzeniaiPod/

iPhone/iPad

Istnieje mozliwos$¢ odtwarzania z poziomu
urzadzenia iPod/iPhone/iPad po
podtaczeniu go do opisywanego
urzadzenia. Urzadzenie iPod/iPhone/iPad
mozna obstugiwac za pomoca przyciskéw
na opisywanym urzadzeniu.

Zgodne modele urzadzen
iPod/iPhone/iPad
Ponizej podano modele urzadzen iPod/

iPhone/iPad, ktére wspotpracuja z
opisywanym urzadzeniem.

Zgodny modele | Potaczenie | Potaczenie

USB AirPlay

iPod touch__ o o
(5. generacji)

iPod touch o o
(4. generadji)

iPod touch
(3. generacji)

iPod nano o
(7. generacji)

iPod nano
(6. generadji) O

iPod nano
(5. generacji)

(@)
X

iPod nano
(4. generadji)

X

iPod classic

iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad
(4. generacji)

O |0 0O|0O|0O|0O| O
O|0|0O|0O|O

Zgodny modele | Potaczenie |Potaczenie
USB AirPlay
iPad mini O O
g.ageneracji) o o
iPad 2 O O
iPad O O

stan na kwiecien 2013

Okreslenia ,Made for iPod”, ,Made for
iPhone” i ,Made for iPad” oznaczaja, ze
dany osprzet elektroniczny zostat
zaprojektowany pod katem nawigzywania
potaczen odpowiednio z urzadzeniamiiPod,
iPhone lub iPad i posiada atest producenta
potwierdzajacy zgodnos¢ z normami
wydajnosci firmy Apple. Firma Apple nie
ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie
opisywanego urzadzenia, ani za jego
zgodnosc z normami i obowigzujacymi
przepisami dotyczacymi bezpieczeristwa.
Nalezy pamietac, ze wspotpraca tego
osprzetu z urzadzeniem iPod, iPhone lub
iPad moze mie¢ wptyw na funkcjonowanie
tacznosci bezprzewodowe;j.

ebnisqo
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1 Naci¢nij USB FUNCTION [3].

Nacisnij kilkakrotnie przycisk FUNCTION
na urzadzeniu, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,USB".

2 Podfacz kabel USB dostarczony z
urzadzeniem iPod/iPhone/iPad
do gniazda USB opisywanego
urzadzenia.

3 Podtacz kabel USB dostarczony z
urzadzeniem iPod/iPhone/iPad

do urzgdzenia iPod/iPhone/iPad.

Wskaznik funkcji na wyswietlaczu
zmieni sie z ,USB” na ,iPod".

4 Gdy na wyswietlaczu [i3 pojawi
sie napis ,iPod”, nacisnij P11 [4],
aby rozpocza¢ odtwarzania.

Inne operacje

Za pomocg przyciskéw na pilocie lub
urzgdzeniu mozna wykonac ponizsze
operacje.

Aby Wykonaj nastepujace
czynnosci:

Wstrzymac
odtwarzanie

Nacisnij »11 [4]. Aby
wznowi¢ odtwarzanie,
wystarczy ponownie
nacisnac ten przycisk.

Zatrzymac
odtwarzanie

Nacisnij B [5].

Wybierz utwoér
lub rozdziat
ksigzki audio/
podcastu

Naciénij e /> [6].

W trakcie odtwarzania
przytrzymaj wcisniety
przycisk <</»» [6]
(¢ /»»1 [6] Na
urzadzeniu) i zwolnij go
w wybranym miejscu.

Wybrac jakies
miejsce utworu
lub rozdziatu
ksigzki audio/
podcastu

Uwagi

Wydajnosc¢ opisywanego urzadzenia zalezy od
danych technicznych urzadzenia iPod/iPhone/
iPad.

Nie wolno przenosic¢ opisywanego urzadzenia
przy podtaczonym urzadzeniu iPod/iPhone/
iPad. Moze to spowodowac awarie.

Do regulacji gtosnosci stuzg przyciski VOLUME
+/— [12] na pilocie lub VOL +/— [12 na
urzadzeniu.

Informacje dotyczace obstugi urzadzenia iPod/
iPhone/iPad mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenie ani za utrate danych zapisywanych
w urzadzeniu iPod/iPhone/iPad, gdy urzadzenia
iPod/iPhone/iPad wspétpracuje z opisywanym
urzadzeniem.

tadowanie urzadzenia
iPod/iPhone/iPad

tadowanie rozpoczyna sie automatycznie
po podtaczeniu urzadzenia iPod/iPhone/
iPad do opisywanego urzadzenia, ktore jest
wiaczone.



1 Wiacz zasilanie opisywanego
urzadzenia.
Naciénij I/ (zasilanie) [2], aby wigczy¢
opisywane urzadzenie.

2 Podtacz urzadzenie iPod/
iPhone/iPad do gniazda USB na
opisywanym urzgdzeniu.
Szczegoty dotyczace nawigzywania
potaczenia - strona 13.

Rozpocznie sie tadowanie urzadzenia
iPod/iPhone/iPad. Szczegotowe

informacje mozna znalez¢ w instrukgcji
obstugi urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

Przerywanie operacjitadowania urzadzenia
iPod/iPhone/iPad

Naciénij 1/ [2], aby wytgczy¢ opisywane
urzadzenie, a nastepnie odtgcz urzadzenie
iPod/iPhone/iPad.

Uwagi dotyczace tadowania

® Urzadzenia iPod/iPhone/iPad nie mozna
tadowac, gdy opisywane urzadzenie jest
wytaczone.

Przejscie niniejszego urzadzenia w tryb
gotowosci podczas tadowania urzadzenia iPod/
iPhone/iPad spowoduje przerwanie procesu
tadowania. Przed rozpoczeciem tadowania
nalezy wytaczyc funkcje automatycznego
przetaczania w stan gotowosci. Szczegotowe
informacje znajdziesz w czesci ,Ustawianie
funkcji automatycznego przetgczania w tryb
gotowosci” (strona 57).

Stan operacji tadowania sygnalizuje ikona
baterii na wyswietlaczu urzadzenia iPod/
iPhone/iPad.

ebnjsqo
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Odtwarzanie pliku z poziomu urzadzenia
USB

24°L

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania plikdw
audio zapisanych na urzadzeniu USB z
poziomu opisywanego urzadzenia po
uprzednim podtaczeniu do niego pamieci
USB lub urzgdzenia USB.

Z poziomu opisywanego urzadzenia mozna

odtwarzac formaty audio MP3/WMA*/AAC*.

Informacje dotyczace zgodnych urzadzen

USB mozna znalez¢ w ponizszych witrynach.

W przypadku klientow w Europie:
http://support.sony-europe.com/

W przypadku klientéw w innych krajach lub
regionach:
http://www.sony-asia.com/support

* Na opisywanym urzadzeniu nie mozna
odtwarzac plikdéw z systemem ochrony praw
autorskich DRM (Digital Rights Management)
lub plikéw pobranych z internetowego sklepu
muzycznego. Przy prébie odtworzenia jednego
z powyzszych plikéw zostanie on pominiety i
opisywane urzadzenie przejdzie do
odtwarzania kolejnego niechronionego pliku
audio.

Y 9
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1 Naciénij USB FUNCTION [3].

Nacisnij kilkakrotnie FUNCTION [3] na
urzgdzeniu, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,USB".

2 Podfacz urzadzenie USB
bezposrednio do gniazda USB
opisywanego urzadzenia lub za
posrednictwem kabla USB
dostarczonego w zestawie z
urzadzeniem USB.

3 Naciénij Pl [4], aby rozpocza¢
odtwarzanie.

Inne operacje

Za pomocg przyciskdw na pilocie lub
urzgdzeniu mozna wykonac ponizsze
operacje.

Aby Wykonaj nastepujace
czynnosci:
Wstrzymac Nacisnij »11 [4]. Aby

odtwarzanie wznowi¢ odtwarzanie,
wystarczy ponownie

nacisnac ten przycisk.

Zatrzymac
odtwarzanie

Nacisnij B [5]. Aby
wznowic¢ odtwarzanie,
nacisnij I [4]*". Aby
anulowac wznowienie
odtwarzania, nacisnij
ponownie M [5] *2.

Wybrac Nacisnij kilkakrotnie +/
folder — 3.
Wybrac plik Nacisnij ¢ /»» [6].




Znalez¢ W trakcie odtwarzania
miejsce w przytrzymaj wcisniety
pliku przycisk <</»» [6] (¢ /
»»1 (6] na urzadzeniu) i
zwolnij go w wybranym
miejscu.
Wybrac Nacisnij kilkakrotnie
odtwarzanie REPEAT [28], az pojawi sie
z symbol ,G " (wszystkie
powtarzanie pliki audio), albo symbol
m .G 1" (pojedynczy plik
audio).

1w przypadku pliku MP3/WMA VBR, odtwarzanie
mozna wznowi¢ od innego miejsca.

*Z Wznowienie odtwarzania powoduje powrét do
liczby folderdw.

Zmiana trybu odtwarzania

W trybie zatrzymania odtwarzacza nacisnij
kilkakrotnie PLAY MODE [26. Mozna wybra¢
zwykty tryb odtwarzania (brak napisu lub
widoczny napis ,,FLDR”*1) lub tryb
odtwarzania losowego (widoczny napis
,SHUF" lub ,FLDR SHUF"*2),

I Po wybraniu trybu bez oznaczenia zostang
odtworzone wszystkie pliki z urzadzenia USB.
Po wybraniu trybu ,FLDR" zostang odtworzone
wszystkie pliki w wybranym folderze na
urzadzeniu USB.

Po wybraniu trybu ,SHUF”, wszystkie pliki audio
z urzadzenia USB beda odtwarzane w kolejnosci
losowej. Po wybraniu trybu ,FLDR SHUF”,
wszystkie pliki audio z wybranego folderu beda
odtwarzane w kolejnosci losowej.

*

N

Uwaga dotyczaca trybu odtwarzania
Odtaczenie przewodu zasilajgcego przy
wigczonym urzgdzeniu spowoduje powrot
do zwyktego trybu odtwarzania.

Uwagi dotyczace odtwarzania wielokrotnego

® .G " o0znacza, ze wszystkie pliki beda
wielokrotnie odtwarzane do momentu
zatrzymania odtwarzania.

* .G 1" oznacza, ze do momentu
zatrzymania odtwarzania bedzie
wielokrotnie odtwarzany pojedynczy plik.

e (QOdtaczenie przewodu zasilajagcego przy
witgczonym urzadzeniu spowoduje
anulowanie trybu odtwarzania
wielokrotnego.

Uwaga dotyczaca trybu odtwarzania
losowego

Po wytaczeniu opisywanego urzadzenia,
wybrany tryb odtwarzania losowego
(,SHUF" lub , FLDR SHUF") zostaje
anulowany, a przywracany jest tryb
zwyktego odtwarzania (brak informacji lub
napis ,FLDR").

Uwagi
Kolejnos$¢ odtwarzania z poziomu opisywanego
urzadzenia moze réznic sie od kolejnosci
odtwarzania z poziomu podtgczonego
cyfrowego odtwarzacza muzycznego.
Przed odtgczeniem urzadzenia USB nalezy
koniecznie wytgczy¢ opisywane urzadzenie.
Odtaczenie urzadzenia USB, gdy opisywane
urzadzenie jest wiaczone, moze spowodowac
uszkodzenie danych na urzadzeniu USB.
Gdy wymagane jest potaczenie za
posrednictwem kabla USB, nalezy koniecznie
uzy¢ kabla USB dostarczonego w zestawie z
podtaczanym urzadzeniem USB. Szczegdtowe
informacje dotyczace podtaczania mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi podtaczonego
urzadzenia USB.
Po zestawieniu potaczenia, moze uptynad sporo
czasu zanim pojawi sie napis ,READING”, w
zaleznosci od typu podtaczanego urzadzenia
USB.
Urzadzenia USB nie nalezy podtaczac przez
koncentrator USB.
Po podtaczeniu urzadzenia USB, opisywane
urzadzenie odczytuje wszystkie pliki zapisane na
urzadzeniu USB. Jesli na urzadzeniu USB
zapisano wiele plikow lub folderéw, czas ich
odczytu moze by¢ bardzo dtugi.
W przypadku niektoérych urzadzen USB, sporo
czasu moze zajmowac przesyfanie sygnatow z
opisywanego urzadzenia lub zakonczenie
operacji odczytu z urzadzenia USB.
Nie mozna zagwarantowac zgodnosci ze
wszystkimi programami do kodowania/zapisu.
Jezeli pliki audio w urzadzeniu USB zostaty
oryginalnie zakodowane przy uzyciu
niezgodnego oprogramowania, podczas ich
odtwarzania moze wystepowac szum lub
urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.
Maksymalna liczba folderéw i plikéw na
urzadzeniu USB zgodnych z opisywanym
urzadzeniem wynosi:
— 1000* folderow (z uwzglednieniem folderu
gtéwnego)
— 3000 plikéw
— 250 plikéw w pojedynczym folderze
— 8 poziomdw folderow (w strukturze drzewa
plikow)

* Z uwzglednieniem folderéw bez plikéw audio
nadajacych sie do odtworzenia i pustych
folderéw. W przypadku niektdrych struktur
folderéw, liczba folderéw rozpoznawanych
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przez urzadzenie moze by¢ mniejsza niz
faktyczna liczba folderéw.

Opisywane urzadzenie moze nie obstugiwac

wszystkich funkcji dostepnych z poziomu

podtaczonego urzadzenia USB.

® Foldery bez plikéw audio nie sg rozpoznawane.

Opisywane urzadzenie umozliwia odtwarzanie

nastepujacych formatéw audio:

— MP3: rozszerzenie pliku ,.mp3”

— WMA: rozszerzenie pliku ,.wma”

— AAC: rozszerzenie pliku ,.m4a", ,.mp4” lub
,-39p"

Naleiggauwaiyc', Ze nawet w przypadku

prawidtowego rozszerzenia pliku o niewtasciwej

tresci urzadzenie moze odtworzy¢ szum lub

dziata¢ nieprawidtowo.

Ladowanie urzadzenia USB

tadowanie rozpoczyna sie automatycznie
po podtaczeniu urzadzenia USB do
opisywanego urzadzenia, ktére jest
wiaczone.

1 Wiacz zasilanie opisywanego
urzadzenia.
Naciénij I/ (zasilanie) [2] , aby wiaczy¢
urzadzenie.

2 Podtacz urzadzenie USB do
gniazda USB na opisywanym
urzadzeniu.

Szczegoty dotyczace nawigzywania
potaczenia - strona 13.

Przerywanie operacjitadowania urzadzenia
usB

Naciénij I#() [2], aby wytaczy¢ opisywane
urzadzenie, a nastepnie odtgcz kabel USB.

Uwagi dotyczace tadowania

e Urzadzenia USB nie mozna tadowa¢, gdy
opisywane urzadzenie jest wytaczone.
Pewne urzadzenia USB moga nie by¢
tadowane z uwagi na ich parametry.

® Przejscie niniejszego urzadzenia w tryb
gotowosci podczas tadowania urzgdzenia
USB spowoduje przerwanie procesu
tadowania. Przed rozpoczeciem

tadowania nalezy wytgczyc funkcje
automatycznego przetaczania w stan
gotowosci. Szczegotowe informacje
znajdziesz w czesci ,Ustawianie funkgcji
automatycznego przetgczania w tryb
gotowosci” (strona 57).



Przygotowanie do nawigzania potaczenia

BLUETOOTH

Istnieje mozliwos¢ stuchania muzyki z
posiadanego urzadzenia iPod/iPhone/iPad
lub urzadzenia BLUETOOTH za
posrednictwem tacznosci bezprzewodowe;j.
Przed przystgpieniem do korzystania z
funkcji BLUETOOTH nalezy przeprowadzic
parowanie, aby zarejestrowac posiadane
urzadzenie BLUETOOTH.

Opisywane urzadzenie obstuguje rejestracje
i nawigzywanie potaczenia z urzadzeniem
BLUETOOTH z wykorzystaniem funkcji NFC,
ktéra umozliwia nawigzanie potgczenia i
przesytanie danych po prostu przez
dotkniecie okreslonego miejsca.
Szczego6towe informacje na temat funkgji
NFC mozna znalez¢ w rozdziale
.Nawigzywanie potgczenia jednym
dotknieciem (NFC)" (strona 30).

Na czym polega parowanie?

Aby nawigzac potaczenie miedzy

urzgdzeniami BLUETOOTH, nalezy je

wczesniej wzajemnie zarejestrowac.

Parowanie to operacja rejestracji dwoch

urzadzen.

Operacje parowania wykonuje sie tylko raz.

W ponizszych przypadkach wymagane jest

jednak ponowne przeprowadzenie

parowania:

® Informacje o parowaniu zostaty usuniete
w trakcie naprawy urzgdzenia
BLUETOOTH.

e Podjeto probe sparowania opisywanego
urzgdzenia z ponad 10 urzadzeniami
BLUETOOTH.

Opisywane urzadzenie mozna sparowacd
maksymalnie z 9 urzadzeniami
BLUETOOTH. W przypadku préby
sparowania urzadzenia BLUETOOTH po
przeprowadzeniu parowania 9 urzadzen,
informacje dotyczace parowania
urzadzenia, ktore jako pierwsze
nawigzato potaczenie z opisywanym
urzadzeniem, zostang zastapione

informacjami dotyczacymi nowego
urzadzenia.

® Informacje dotyczace rejestracji
parowania z opisywanym urzgdzeniem s3
usuwane z podtgczonego urzadzenia.

® Zainicjowanie opisywanego urzadzenia
lub usuniecie historii operacji parowania z
opisywanym urzadzeniem spowoduje
usuniecie wszystkich informacji
dotyczacych parowania,

Informacje dotyczace wskaznika
BLUETOOTH

Wskaznik BLUETOOTH sygnalizuje stan
funkcji BLUETOOTH.

Stan
wskaznika

Kolor
wskaznika

Stan urzadzenia

Urzadzenie w Niebieski
stanie gotowosci
BLUETOOTH (po
wigczeniu

urzadzenia)

Miga powoli.

W trakcie
parowania
BLUETOOTH

Niebieski Miga szybko.

Opisywane Niebieski
urzadzenie
probuje
nawigzac
potaczenie z
urzadzeniem
BLUETOOTH

Miga.

Opisywane Niebieski
urzadzenie
nawigzato
potgczenie z
urzagdzeniem
BLUETOOTH

Podswietlony.

Opisywane urzadzenie obstuguje profil
BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) i AVRCP (Audio Video
Remote Control Profile). Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale
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.Technologia bezprzewodowa BLUETOOTH
(strona 75).

Uwagi

e Szczegdtowe informacje na temat obstugi
podtaczanego urzadzenia BLUETOOTH mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z
posiadanym urzadzeniem BLUETOOTH.
Podtaczane urzadzenie BLUETOOTH musi
obstugiwac profil A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

Wtaczanie odbioru w formacie

kodeka AAC

Istnieje mozliwos¢ odbioru danych w

formacie kodeka AAC z urzadzenia

BLUETOOTH. Odbior wtacza sie z poziomu

menu opgji.

1 Naciénij OPTIONS [33, aby wyswietli¢
menu ustawien.

2 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23, wybierz
,BT AAC”, po czym nacisnij ® [32.

3 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23, wybierz
,ON" lub ,OFF", po czym nacisnij [32.
ON: odbiér w formacie kodeka AAC
OFF: odbidér w formacie kodeka SBC

Uwagi

® W przypadku zainicjowania konfiguracji w
trakcie potaczenia BLUETOOTH, potaczenie
zostanie przerwane.

W przypadku korzystania z produktow firmy
Apple, ich oprogramowanie nalezy
zaktualizowad do najnowszej wersji.
Szczegotowe informacje na temat ich
aktualizacji znajdziesz w podreczniku obstugi
dotaczonym do danego produktu firmy Apple.
Jezeli dZzwiek przeskakuje w trakcie odbioru w
formacie kodeka AAC, w pozycji menu BT AAC
nalezy ustawic opcje ,OFF".

Parowanie opisywanego
urzadzenia z urzagdzeniem
BLUETOOTH

Przyktadowa konfiguracja potaczen

Urzadzenie BLUETOOTH, na
przyktad odtwarzacz
+WALKMAN"
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1 Umies$c¢ podtaczane urzadzenie
BLUETOOTH w odlegtosci 1 metra
od opisywanego urzgdzenia.



Nacisnij BLUETOOTH FUNCTION
[3].

Wskaznik BLUETOOTH zacznie powoli

migac na niebiesko.

® Nacisnij kilkakrotnie FUNCTION [3] na
urzadzeniu, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,BT AUDIO".

e Jezeli w przesztosci opisywane
urzgdzenie faczyto sie automatycznie
z urzadzeniem BLUETOOTH, nacisnij
BLUETOOTH [9] na urzadzeniu, aby
anulowac potaczenie i wyswietli¢
napis ,BT AUDIO" na wyswietlaczu

13).

Nacisnij i przez co najmniej 2
sekundy przytrzymaj wcisniety
przycisk BLUETOOTH [9] na
urzadzeniu.

Wskaznik BLUETOOTH zacznie szybko
migac na niebiesko, a na wyswietlaczu
pojawi sie migajacy napis
LPAIRING".

Opisywane urzadzenie znajduje sie w
trybie parowania.

Wykonaj operacje parowania na
urzgdzeniu BLUETOOTH i
wyszukaj opisywane urzadzenie
z poziomu urzadzenia
BLUETOOTH.

Po zakoriczeniu wyszukiwania, na
wyswietlaczu urzagdzenia BLUETOOTH
moze pojawic sie lista znalezionych
urzadzen.

® Opisywane urzadzenie widoczne jest pod
nazwa ,SONY:CMT-BT80W (Bluetooth)” lub
,SONY:CMT-BT80WB (Bluetooth)". Jezeli
nie jest widoczne, nalezy ponownie
wykonac czynnosci poczawszy od punktu
1.

W przypadku nawigzywania potaczenia z
opisywanym urzadzeniem nalezy wybrac
profil (A2DP, AVRCP) na urzadzeniu
BLUETOOTH.

Jezeli urzadzenie BLUETOOTH nie
obstuguje profilu AVRCP (Audio Video
Remote Control Profile), z poziomu
opisywanego urzadzenia nie bedzie mozna
odtwarzac utwordédw ani wykonywac innych
operagji.

5

Szczegdbtowe informacje na temat obstugi
podtaczanego urzadzenia BLUETOOTH
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
dostarczonej z posiadanym urzadzeniem
BLUETOOTH.

Na wyswietlaczu urzadzenia
BLUETOOTH wybierz ,SONY:
CMT-BT80W (Bluetooth)” lub
.SONY: CMT-BT80WB
(Bluetooth)".

W przypadku monitu o wprowadzenie

hasta z poziomu urzadzenia
BLUETOOTH, wpisz ,0000".

6 Z poziomu urzadzenia

BLUETOOTH nawigz potaczenie
BLUETOOTH.

Po zakoriczeniu parowania i
prawidtowym nawigzaniu potgczenia z
urzadzeniem BLUETOOTH, na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,BT
AUDIO"” zamiast napisu ,PAIRING" i
wskaznik BLUETOOTH zacznie migac
powoli na niebiesko.

e \W przypadku niektdérych urzadzen
BLUETOOTH potgczenie moze zostac
nawigzane automatycznie za
zakonczonym parowaniu.

Uwagi

,Passkey” moze byc rowniez okreslany mianem:

.kod dostepu”, ,kod PIN”, ,numer PIN" lub
Lhasto”.

Stan gotowosci do parowania opisywanego
urzadzenia jest automatycznie anulowany po
uptywie okoto 5 minut. Jezeli parowanie nie
powiedzie sie, nalezy ponownie wykonac
czynnosci poczawszy od punktu 1.

Aby przeprowadzi¢ parowanie z kilkoma
urzadzeniami BLUETOOTH, nalezy powtdérzy¢
czynnosci opisane w punktach od 1do 6
indywidualnie dla kazdego urzadzenia
BLUETOOTH.

Wskazéwka

Operacje parowania lub probe nawigzania
potaczenia BLUETOOTH z innym urzadzeniem
BLUETOOTH mozna przeprowadzi¢ w trakcie
nawigzanego potaczenia BLUETOOTH z jednym

ur

zadzeniem BLUETOOTH. Aktualnie nawigzane

potgczenie BLUETOOTH zostanie anulowane

BLUETOOTH w momencie pomysinego nawigzania

potaczenia z innym urzadzeniem.
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Usuwanie informacji o rejestracji
parowania

1 Naci$nij BLUETOOTH FUNCTION [3].

® Nacisnij kilkakrotnie przycisk FUNCTION [3] na
urzadzeniu, az na wyswietlaczu [13] pojawi sie
napis ,BT AUDIO".
W trakcie nawigzanego potaczenia
opisywanego urzadzenia z urzagdzeniem
BLUETOOTH, nazwa urzadzenia BLUETOOTH
widoczna jest na wyswietlaczu
opisywanego urzadzenia. Nacisnij
BLUETOOTH [9] na urzadzeniu, aby anulowad
potaczenie z danym urzadzeniem
BLUETOOTH i wyswietli¢ napis ,BT AUDIO" na
wyswietlaczu [13].

2 Naciénij OPTIONS [33, aby wyswietli¢
menu ustawien.

3 Naciskajac kilkakrotnie 4/¥ 23, wybierz
,DEL LINK", po czym nacisnij [32.

4 Naciskajac kilkakrotnie 4#/¥ 23, wybierz
,OK", po czym nacisnij () 2.
Na wyswietlaczu [13] pojawi sie napis
,COMPLETE" i usuniete zostang wszystkie
informacje o parowaniu.

Uwaga

Po usunieciu informacji o parowaniu nie mozna
nawigzac danego potaczenia BLUETOOTH, o ile
parowanie nie zostanie ponownie
przeprowadzone. Aby ponownie nawigzac
potaczenie z urzadzeniem BLUETOOTH, nalezy
wprowadzic klucz dostepu z poziomu danego
urzadzenia BLUETOOTH.

Nawigzywanie potaczenia
jednym dotknieciem (NFC)

NFC to technologia umozliwiajaca
bezprzewodowa komunikacje zblizeniowa
pomiedzy réznymi urzadzeniami, na
przyktad telefonami komdrkowymi, czy
elektronicznymi zawieszkami.

Funkcja NFC umozliwia przesytanie danych
przez dotkniecie posiadanego urzadzenia w
okreslonym miejscu.

Zgodne smartfony to te wyposazone w
funkcje NFC (zgodny system operacyjny:
Android 2.3.3 lub nowszy, za wyjatkiem
systemu Android 3.x).

Informacje na temat zgodnych urzadzen
mozna znalez¢ w ponizszej witrynie
internetowe;j.

W przypadku klientow w Europie:
http://support.sony-europe.com/

W przypadku klientow w innych krajach lub
regionach:
http://www.sony-asia.com/support

Czynnosci przygotowawcze na smartfonie

(system Android)

Na smartfonie musi by¢ zainstalowana

aplikacja zgodna z funkcjg NFC. Jezeli nie

jest zainstalowana, z witryny Google Play
mozna pobrac aplikacje ,tatwa
komunikacja NFC".

e \W niektdrych krajach lub regionach
aplikacja zgodna z funkcjg NFC moze by¢
niedostepna do pobrania.

® W przypadku niektérych smartfonéw
funkcja ta moze byc¢ dostepna bez
potrzeby pobierania aplikacji ,Latwa
komunikacja NFC". W takim wypadku,
obstuga i specyfikacje danego smartfona
moga roznic sie od przedstawionego w
niniejszej instrukcji opisu. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w przewodniku
uzytkownika dotagczonym do
posiadanego smartfona.

1 Zainstalowac aplikacje.

W przypadku uzyskiwania dostepu z uzyciem
kodu 2D

Skorzystaj z aplikacji czytnika dwuwymiarowych
kodéw 2D.

2 Skonfiguruj smartfon w taki sposéb, aby
wtaczyc funkcje NFC.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w
przewodniku uzytkownika dotagczonym do
posiadanego smartfona.

Informacje natemat aplikagji ,Latwa
komunikacja NFC"

Jest to bezptatna aplikacja przeznaczona
specjalnie dla systemdéw Android. W
Internecie mozna znalez¢ szczegotowe



informacje na temat aplikacji ,Latwa

komunikacja NFC", ktérg nalezy pobrac.

® W niektoérych krajach lub regionach aplikacja
zgodna z funkcja NFC moze by¢ niedostepna do
pobrania.

Nawigzywanie potaczenia z
posiadanym smartfonem jednym
dotknieciem

Wystarczy dotkngc smartfonem
opisywanego urzadzenia. Opisywane
urzadzenie wigczane jest automatycznie, po
czym nastepuje parowanie i nawigzanie
potaczenia BLUETOOTH.

1 Z poziomu smartfona uruchom aplikacje
JLatwa komunikacja NFC".
Sprawdz, czy pojawit sie ekran wspomnianej
aplikacji.

2 Dotknij smartfonem opisywanego
urzadzenia.
Dotknij smartfonem znaku N na opisywanym
urzadzeniu i przytrzymaj go w tej pozycji, az
smartfon zacznie wibrowac.

Zakoncz procedure nawigzywania potaczenia ze
smartfonem postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Informacje na temat wyznaczonego miejsca na
smartfonie, ktérym nalezy dotykac, mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi smartfona.

Roztaczanie jednym dotknieciem

Aby zakonczy¢ nawigzane potaczenie,
wystarczy dotknagc¢ smartfonem znaku N na
opisywanym urzadzeniu.

Przetaczanie podiaczonego urzadzenia
jednym dotknieciem

Dotkniecie urzadzenia smartfonem
zgodnym z funkcjg NFC, gdy z opisywanym
urzadzeniem potaczone jest inne
urzgdzenie BLUETOOTH, spowoduje
roztaczenie urzagdzenia BLUETOOTH i
nawigzanie potaczenia miedzy opisywanym
urzadzeniem a smartfonem.

Po dotknieciu smartfonem potaczonym z
opisywanym urzadzeniem innego zestawu

nagtownego lub gtos$nika BLUETOOTH
zgodnego z funkcjag NFC, smartfon zostanie
roztgczony z opisywanym urzadzeniem i
potaczony z dotknietym urzadzeniem
BLUETOOTH.
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Stuchanie muzyki za posrednictwem

tgcznosci BLUETOOTH

32PL

Istnieje mozliwos¢ obstugi urzadzenia
BLUETOOTH sparowanego z opisywanym
urzgdzeniem i odtwarzania muzyki za
posrednictwem tgcznosci BLUETOOTH.

Z poziomu podtagczonego urzadzenia
BLUETOOTH mozna regulowac poziom
gtosnosci opisywanego urzadzenia i
wykonywac operacje uruchamiania/
zatrzymywania odtwarzania. Szczegdétowe
informacje na temat obstugi mozna znalez¢
w dostarczonej instrukcji obstugi
posiadanego urzadzenia BLUETOOTH.

Przed przystapieniem do odtwarzania

muzyki nalezy sprawdzi¢ co nastepuje:

® Funkcja BLUETOOTH urzadzenia
BLUETOOTH jest wtgczona.

® Parowanie z opisywanym urzadzeniem
zostato zakonczone.
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1 Nacisnij BLUETOOTH FUNCTION
[3].

Wskaznik BLUETOOTH zacznie powoli
migac na niebiesko.

¢ Nacisnij kilkakrotnie FUNCTION [3] na
urzadzeniu, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,BT AUDIO".

Nawigz potgczenie BLUETOOTH z
urzgdzeniem BLUETOOTH.

Po nawigzaniu potaczenia, na

wyswietlaczu pojawi sie napis

,LINKED"”, a nastepnie nazwa

ustawiona na podtgczonym urzadzeniu

BLUETOOTH.

® Jezeli urzadzenie BLUETOOTH taczyto
sie juz z opisywanym urzadzeniem w
przesztosci, moze ono zostac
podtaczone automatycznie bez
koniecznosci podjecia jakichkolwiek
dziatan przez uzytkownika.

® Szczegdtowe informacje na temat
obstugi urzadzenia BLUETOOTH
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
dostarczonej z urzadzeniem
BLUETOOTH.

Nacisnij P11 [4], aby rozpoczg¢

odtwarzanie.

® W przypadku niektdérych urzadzen
BLUETOOTH moze by¢ konieczne
wczesniejsze uruchomienie
odtwarzacza muzyki z poziomu
urzadzenia BLUETOOTH.

® W przypadku niektérych urzadzen
BLUETOOTH moze by¢ konieczne
dwukrotne nacisniecie »I [4].

Nacisnij VOLUME +/— @, aby
wyregulowac gtosnosd.
Nacisnij VOL +/— na urzadzeniu.



Inne operacje

Za pomocg przyciskéw na pilocie lub
urzadzeniu mozna wykonac ponizsze
operacje.

Aby Wykonaj nastepujace
czynnosci:
Wstrzymac Nacisnij » [4]*.

odtwarzanie

Zatrzymac Nacisnij B [5].
odtwarzanie

Wybrac folder | Naci$nij +/—[29.

Wybrac plik Nacisnij e /»» [6].

Znalez¢ W trakcie odtwarzania

miejsce w przytrzymaj wcisniety

pliku przycisk </»» [6] (lub
¢« /»» [6] na

urzadzeniu) i zwolnij go w
wybranym miejscu.

*

W przypadku niektérych urzagdzen BLUETOOTH
moze by¢ konieczne dwukrotne nacisniecie Pl

Uwaga

W przypadku niektérych urzadzert BLUETOOTH
operacje opisane w niniejszej instrukcji moga by¢
niedostepne. Ponadto, w przypadku niektérych
podtaczonych urzagdzer BLUETOOTH faktyczne
operacje moga sie réznic.

Sprawdzanie adresu podtaczonego
urzadzenia BLUETOOTH

Nacisnij DISPLAY 27], gdy na wyswietlaczu
widoczna jest nazwa ustawiona na
podtgczonym urzadzeniu BLUETOOTH.
Adres urzadzenia BLUETOOTH widoczny jest
na wyswietlaczu w dwéch czesciach przez 8
sekund.

Anulowanie potaczenia z urzadzeniem
BLUETOOTH

Nacisnij BLUETOOTH [9] na urzadzeniu. Na
wyswietlaczu [13] pojawi sie napis

L UNLINKED".

W przypadku niektérych urzadzen
BLUETOOTH potgczenie moze zostac
automatycznie anulowane w momencie
zatrzymania operacji odtwarzania.

ebnisqo
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Potaczenia sieciowe

Sposob nawigzywania potgczenia z siecig

Do konfigurowania sieci mozna przystgpic
po sprawdzeniu srodowiska sieciowego.
Nalezy zapoznac sie z ponizszymi opisami.

Konfigurowanie sieci

bezprzewodowej

Nalezy wybrac odpowiednig metode i

przystapi¢ do wprowadzania ustawien

sieciowych. Nie nalezy podtaczac kabla

sieciowego (LAN) do opisywanego

urzgdzenia.

® Opcja 1: Metoda polegajgca na
skorzystaniu z aplikacji dla smartfonéw
lub tabletu (urzadzenie z systemem
Android/ urzadzenie iPhone/iPod touch/
iPad) (strona 35)

® Opcja 2: Reczna metoda konfiguracji przy
uzyciu funkcji Access Point Scan (w
przypadku komputera PC/Mac)
(strona 36)

® Opcja 3: Metoda z wykorzystaniem
przycisku WPS na punkcie dostepowym
obstugujacym standard WPS (strona 38)

Konfigurowanie sieci
przewodowej
e Opcja 4: Metoda DHCP (strona 40)

Wskazowka

W przypadku nawigzywania potaczenia z uzyciem
statego adresu IP i ustawieniem serwera
posredniczacego, nalezy skorzystac z ekranu w
punkcie 8 rozdziatu ,Opcja 2: Reczna metoda
konfiguracji przy uzyciu funkcji Access Point Scan
(w przypadku komputera PC/Mac)” (strona 36).
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Konfigurowanie sieci bezprzewodowej

Uwaga

W przypadku konfigurowania sieci
bezprzewodowej, moze by¢ wymagany
identyfikator SSID (nazwa sieci bezprzewodowej) i
klucz zabezpieczajacy (klucz WEP lub WPA). Klucz
zabezpieczajacy (lub klucz sieciowy) to klucz
szyfrujacy stuzacy do ograniczenia dostepu tylko
do urzadzen, z ktérymi moze by¢ nawigzywana
tacznos¢. Zapewnia on wieksze bezpieczenstwo
urzgdzeniom komunikujgcym sie za
posrednictwem routera/punktu dostepowego
bezprzewodowej sieci LAN.

Opcja 1: Metoda polegajaca
na skorzystaniu z aplikacji
dla smartfonéw lub
tabletow (urzadzenie z
systemem Android/
urzadzenie iPhone/iPod
touch/iPad)

Uwagi

® Przed przystapieniem do tej procedury nalezy
miec Swiadomos¢, ze posiadana sie¢ Wi-Fi
bedzie niezabezpieczona do momentu
zakoniczenia konfiguracji. Posiadana sie¢ Wi-Fi
bedzie znowu zabezpieczona po zakoriczeniu
konfiguracji i ustawieniu zabezpieczenia sieci
bezprzewodowej LAN.

Ponizszg procedure nalezy wykonac w ciggu 30
minut. Jezeli jest to niemozliwe, nalezy wytaczy¢
opisywane urzadzenie i rozpocza¢ ponownie od
punktu 1.

W przypadku problemu podczas konfiguracji
sieci, nalezy rozpocza¢ ponownie od punktu 1.

1 Przygotuj nazwe sieci
bezprzewodowej (SSID) i klucz
zabezpieczajgcy routera/punktu

dostepowego bezprzewodowej
sieci LAN.

Identyfikator SSID (nazwa sieci
bezprzewodowej)

Klucz zabezpieczajacy (klucz WEP lub
WPA)

Informacje na temat identyfikatora SSID
i klucza zabezpieczajacego mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi routera/
punktu dostepowego bezprzewodowej
sieci LAN.

Pobierz aplikacje ,NS Setup”.

Bezptatna aplikacje dla urzadzen z
systemem Android mozna pobrac z
witryny ,Google Play”. a dla urzadzen
iPhone/iPod touch/iPad - ze sklepu
LApp Store”.

W przypadku uzyskiwania dostepu z
uzyciem kodu 2D

Skorzystaj z aplikacji czytnika
dwuwymiarowych koddw 2D.

System Android

3MOID3IS eIUBZOROd
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SystemiOS

S rd

Aplikacje mozna tatwo znalez¢
wpisujac na ekranie wyszukiwania tekst
.NS Setup”.

Nacisnij I/() (zasilanie) [2], aby
wigczy¢ urzadzenie.

Nacisnij OPTIONS [33], aby
wyswietli¢ menu ustawien.

Naciskajgc kilkakrotnie #/¥ 23,
wybierz ,NW RESET", po czym
nacisnij ¢ [32. Gdy na ekranie
pojawi sie ,OK", nacisnij ¢ 2.
Opisywane urzadzenie zostanie
automatycznie wytgczone.

Nacisnij I/() (zasilanie) [2], aby
wigczy¢ urzadzenie.

Gdy na wyswietlaczu zacznie migac
symbol A, wykonaj ponizszg
procedure.

Konfigurowanie z poziomu urzadzenia
iPhone/iPod touch/iPad

Z poziomu ekranu gtéwnego wybierz
[Settings] - [Wi-Fi], a nastepnie
.Sony_Wireless_Audio_Setup”.

Jezeli nie pojawi sie opcja
LSony_Wireless_Audio_Setup”,
poczekaj az na wyswietlaczu [13] zacznie
migac symbol A, po czym ponownie
przeprowadz wyszukiwanie.

7 Uruchom aplikacje ,NS Setup”.

8 Przeprowadz? konfiguracje
postepujgc zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Po zakoniczonej konfiguracji nacisnij
przycisk ,Play test sound”, aby
odtworzy¢ dzwiek prébny w celu
sprawdzenia dziatania urzadzenia.

Uwagi

® Jezeli opcja ,Sony_Wireless_Audio_Setup” nie
jest widoczna, powtdrz czynnosci opisane w
punkcie 4 i kolejnych punktach.

® Nie nalezy podtaczac kabla sieciowego (LAN).

Opcja 2: Reczna metoda
konfiguracji przy uzyciu
funkcji Access Point Scan (w
przypadku komputera PC/
Mac)

Uwaga

Nalezy mie¢ swiadomos¢, ze posiadana sie¢ Wi-Fi
bedzie niezabezpieczona do momentu
zakonczenia konfiguracji. Posiadana sie¢ Wi-Fi
bedzie znowu zabezpieczona po zakonczeniu
konfiguracji i ustawieniu zabezpieczenia sieci
bezprzewodowej LAN.

1 Przygotuj nazwe sieci
bezprzewodowej (SSID) i klucz
zabezpieczajgcy routera/punktu
dostepowego bezprzewodowej
sieci LAN.

Identyfikator SSID (nazwa sieci
bezprzewodowej)

Klucz zabezpieczajacy (klucz WEP lub
WPA)




Informacje na temat identyfikatora SSID
i klucza zabezpieczajagcego mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi routera/
punktu dostepowego bezprzewodowej
sieci LAN.

Nacisnij OPTIONS [33], aby
wyswietli¢ menu ustawien.

Naciskajgc kilkakrotnie /¥ 23,
wybierz ,NW RESET", po czym
nacisnij o [32.

Naci¢nij 1/() (zasilanie) [2], aby
wigczyc urzadzenie.

Podtacz urzadzenie i komputer
Mac lub PC.

Dotyczy systemu Mac 0S X

(®Wtacz komputer Mac.

(®@Zaznacz ikone ”»,3 u goéry ekranu.

®Z listy sieci wybierz
[Sony_Wireless_Audio_Setup].

W przypadku systemu Windows 8

(MDWtacz komputer.

®@Przesun wskaznik myszy do gérnego
prawego (lub dolnego prawego
rogu) na ekranie startowym, aby
wyswietli¢ panele funkgji, po czym
wybierz [Settings].
W przypadku panelu dotykowego,
wyswietl panele funkcji przesuwajac
palcem od prawej strony ekranu
startowego, po czym wybierz
[Settings].

®Zaznacz lub puknij ikone ] lub

@Z listy sieci wybierz
[Sony_Wireless_Audio_Setup].

W przypadku systemu Windows 7/

Windows 8

®Wtacz komputer.

@Kliknij lub puknij pulpit na ekranie
startowym.

®Zaznacz ikong ] lub Y u dotu
ekranu.

@2 listy sieci wybierz
[Sony_Wireless_Audio_Setup].

3MOID3IS eIUBZOROd

W przypadku systemu Windows Vista

(®DWtgcz komputer.

@Kliknij ikone EZ} u dotu ekranu.

®Wybierz [Connect to a network].

@Z listy sieci wybierz
[Sony_Wireless_Audio_Setup].

Otwoérz ekran [Sony Network
Device Setting].

W przypadku komputera Mac

Uruchom przegladarke Safari i wybierz
[Bonjour] w pozycji (BB ([zaktadka]), po
czym wybierz [SONY:CMT-BT80W(B)
XXXXXX].

W przypadku komputera PC
Uruchom przegladarke i w pasku
adresu wpisz jeden z ponizszych
adresow internetowych.

@@~ [ [ htip1/192.1681001 |
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7 Gdy pojawi sie ekran [Language
Setup], wybierz wtasciwy jezyk.

8 Z menu wybierz [Network
Settings].

Ustawienia sieciowe

0O Wybierz identyfikator SSID
routera/punktu dostepowego
bezprzewodowej sieci LAN, po
czym wprowadz klucz
zabezpieczajacy (o ile zostat
wprowadzony).

SSID

10 Wybierz [Apply].

" W wyswietlonym oknie wybierz
[OK].
Nastapi automatyczne ponowne
uruchomienie komputera.

12 Podtacz komputer Mac lub
komputer osobisty do
uzywanego routera/punktu
dostepowego bezprzewodowej
sieci LAN.

Uwaga

Procedure te nalezy wykonac w ciggu 30 minut.
Jezeli nie uda sie jej zakonczy¢, nalezy rozpoczac
ponownie od punktu 3.

Opcja 3: Metoda z
wykorzystaniem przycisku
WPS na punkcie
dostepowym obstugujacym
standard WPS

1 Sprawdz, czy kabel sieciowy
(LAN) (nie ma w zestawie) jest
odtgczony.

Jezeli kabel sieciowy (LAN) jest
podtgczony, odtgcz go po uprzednim
odtaczeniu zasilania.

2 Naciénij OPTIONS [33], aby
wyswietli¢ menu ustawien.

3 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ [23,
wybierz ,WPS”", po czym nacisnij

[32.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,OK".

* Aby anulowac to ustawienie,
wystarczy wybrac ,CANCEL"
korzystajac z przyciskow +/¥ [23, po
czym nacisna¢ (@ 32.



4 Nacisnij o B2.

Zacznie migac napis ,WPS".

5 Przytrzyma¢ przez ponad 3
sekundy przycisk WPS na punkcie
dostepowym.

&——— Przycisk WPS *

* Rozmieszczenie i ksztatt przycisku WPS
zalezg od konkretnego modelu punktu
dostepowego.

6 Na wyswietlaczu urzadzenia
przez kilka utamkéw sekundy
bedzie migac napis ,WPS”, po
Cczym pojawi sie napis
~CONNECT". Po nawigzaniu
potgczenia nalezy upewnic sie,
ze podswietlony jest wskaznik
M-

Wskazowka

Szczego6towe informacje na temat przycisku
WPS mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
routera/punktu dostepowego
bezprzewodowej sieci LAN.

3MOID3IS eIUBZOROd
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Konfigurowanie sieci przewodowych

40°

Opcja 4: Metoda DHCP

Zwykle, przy podtaczaniu komputera do
sieci ustawienie DHCP jest wtaczone.

Jezeli wykorzystywana jest siec¢
przewodowa, nalezy sprobowac ponizszej
metody.

Wczesniej nalezy wtgczyc ustawienie DHCP
w komputerze.

1 Sprawdz, czy komputer i router
sg wigczone.

2 Podfacz opisywane urzadzenie
do routera za posrednictwem
kabla sieciowego (LAN) (nie maw
zestawie).

3 Podtacz router do komputera za
posrednictwem drugiego kabla
sieciowego (LAN) (nie ma w
zestawie) lub nawiagz potaczenie
bezprzewodowe.

Kabel sieciowy (LAN)

(nie ma w zestawie) lub
bezprzewodowe ./
potaczenie sieci LAN >

Kabelsieciowy(LAN) |
(nie maw zestawie)

4 Witgcz opisywane urzgdzenie.

A\ pojawi sie na wyswietlaczu po
nawigzaniu potaczenia.



Stuchanie nagran audio w standardzie
DLNA (Digital Living Network Alliance)

Z poziomu opisywanego urzadzenia mozna
odtwarzac nagrania audio zapisane na
serwerach zgodnych ze standardem DLNA,
na przyktad na komputerze, nagrywarce
sieciowej itp., sterujac serwerem za pomoca
aplikacji ,Network Audio Remote”. Do tej
operacji potrzebne jest urzagdzenie sterujgce
zgodne ze standardem DLNA (urzadzenie
zdalnego sterowania itp.).

System Windows 7/Windows 8 moze by¢
wykorzystywany zaréwno jako serwer, jak i
urzgdzenie sterujgce.

Urzadzenie z kontrolerem Network
Audio Remote* lub DLNA

Sterowanie
Odtwarzacz

sterowany przez
sie¢ (opisywane

Serwer !
urzadzenie)
PN
J Wysytanie >

* Network Audio Remote to aplikacja
przeznaczona dla systemu iOS i Android. *Sony
udostepnia aplikacje ,Network Audio Remote”
bezptatnie.

W przypadku uzyskiwania dostepu z uzyciem
kodu 2D

Skorzystaj z aplikacji czytnika
dwuwymiarowych kodéw 2D.

System Android

Aplikacje mozna tatwo znalez¢ wpisujgc na
ekranie wyszukiwania tekst ,Network Audio
Remote”.

Opisywane urzadzenie moze odtwarzac
nagrania audio zapisane na serwerze w
formatach MP3, Linear PCM, WMA oraz
AAC*. Opisywane urzadzenie nie ma
mozliwosci odtwarzania nagran audio z
funkcja ochrony praw autorskich DRM
(Digital Rights Management).
* Urzadzenie moze odtwarzac tylko pliki AAC z
rozszerzeniem ,.m4a", ,.mp4” lub ,.3gp".

Uwagi

0Ogolnie, rozpoznanie poszczegolnych urzadzen
zgodnych ze standardem DLNA, aktualnie
uzywanych do stuchania nagran audio za
posrednictwem sieci domowej, moze by¢
czasochtonne.

Opisywane urzadzenie nie ma mozliwosci
odtwarzania plikow w formacie WMA z ochrong
praw autorskich DRM. Jezeli w opisywanym
urzadzeniu nie mozna odtworzy¢ pliku WMA,
nalezy sprawdzi¢ wtasciwosci tego pliku na
komputerze, aby dowiedziec sig, czy nie jest on
przypadkiem zabezpieczony w systemie
ochrony praw autorskich DRM.

Otworzyc¢ folder lub wolumen, na ktérym
zapisano plik WMA, po czym klikajac plik
prawym przyciskiem myszy, wyswietli¢ okno
[Property]. Jezeli wystepuje karta [Licence], plik
ma zabezpieczenie DRM i nie mozna go
odtwarzac w opisywanym urzadzeniu.

Moga wystgpic problemy z odtwarzaniem

pewnych nagran z certyfikatem DLNA CERTIFIED.

Wskazowka

Funkcja sieciowa jest dostepna w momencie
rozpoczecia odtwarzania nagrania audio z
poziomu serwera zgodnego ze standardem
DLNA , chociaz nie mozna jej wybrac przy uzyciu
przyciskow funkcyjnych na opisywanym
urzadzeniu.

3MOID3IS eIUBZOROd
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Stuchanie nagran audio na
komputerze z systemem
Windows 8

System Windows 8 obstuguje standard
DLNA1.5. System Windows 8 moze dziatac
zaréwno jako serwer jak i urzagdzenie
sterujgce. Nagrania audio na serwerze
mozna tatwo odstuchac wykorzystujac
funkcje [Play To] systemu Windows 8.

Sterowaniei
przesytanie

. strumieniowe ‘
—
S

Kontroler DLNA /Serwer Odtwarzacz

(komputer z systemem sterowany przez sie¢

Windows 8) (opisywane
urzadzenie)

Uwaga

Elementy wyswietlane na ekranie komputera
moga sie réznic¢ od przedstawionych w tej sekcji, w
zaleznosci od wersji systemu operacyjnego i
konfiguracji komputera. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w pomocy posiadanego
komputera.

Konfigurowanie komputera z
systemem Windows 8

Zaznacz ikone ] lub {3

1 Przesun wskaznik myszy do
gornego prawego (lub dolnego
prawego rogu) na ekranie
startowym, aby wyswietli¢
panele funkcji, po czym wybierz
[Settings].

W przypadku panelu dotykowego,
wyswietl panele funkcji przesuwajac
palcem od prawej strony ekranu
startowego.

42"

Kliknij prawym przyciskiem
myszy nazwe podtgczonej sieci,
albo nacisnij go i przytrzymaj, po
czym wybierz [Turn sharing on or
off].




] ] panele funkgji, po czym wybierz
4 Wybierz [Yes, turn on sharing [Devices].

and connect to devices]. W przypadku panelu dotykowego,
wyswietl panele funkcji przesuwajac
palcem od prawej strony ekranu
startowego, po czym wybierz [Devices].

3
Stuchanie nagran audio %
zapisanych na komputerze z g
systemem Windows 8 g

E
Korzystanie z aplikagji ,Muzyka” systemu 4 Wybierz [SONY:CMT-BT80W(B) ®
Windows 8 XXXXXX].

Opisywane urzadzenie przetaczy sie w

tryb funkcji sieciowej i rozpocznie

1 Wybierz [l\/lusic] na ekranie odtwarzanie wybranego nagrania
startowym. audio.

Korzystanie z programu Windows Media
Player

2 Wybrac wtasciwe nagranie audio
i odtworzyd je.

1 Kiiknij prawym przyciskiem
3 Przesur wskaznik myszy do myszy ekran startowy.

. W przypadku panelu dotykowego,
gornego prawego (IUb d,OInego przesun palcem po ekranie startowym
prawego rogu) na ekranie od dotu do géry i wybierz [All apps] z
startowym, aby wyswietli¢ prawej strony u dotu ekranu.
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5  Wybierz [SONY:CMT-BT8OW(B)
XXXXXX].

Opisywane urzadzenie przetaczy sie w
tryb funkgji sieciowej i rozpocznie
odtwarzanie wybranego nagrania
audio.

Konfigurowanie kontrolera DLNA do
wspotpracy z posiadanym komputerem

I agNDYREY EQ

1 Kliknij prawym przyciskiem
myszy ekran startowy.

W przypadku panelu dotykowego,
o L przesun palcem po ekranie startowym

3 Kliknij pravyy_m prZyC'Sk'.em . od dotu do géry i wybierz [All apps] z

myszy wtasciwe nagranie audio, prawej strony u dotu ekranu.

albo nacisnij je i przytrzymaij.

4 Z menu wybierz polecenie [Play

Zostanie wyswietlona lista urzadzen.
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2 Wybierz [Windows Media Player].

>
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Zaznacz [Allow all the PCs and Media
Devices].

5 Wybierz [OK], aby zamkna¢
ekran.
Procedura wprowadzania ustawien
zostata zakonczona. Istnieje mozliwos¢
stuchania muzyki zapisanej na
komputerze przy uzyciu kontrolera
DLNA

3 Kliknij lub puknij [Stream], po
czym wybierz [More streaming
options].

4 sprawdz, czy wszystkie
urzadzenia majg zezwolenie.

Jezelinie, zaznacz [Allow All] i otwérz
ekran [Allow All Media Devices].

Stuchanie nagran audio na
komputerze z systemem
Windows 7

System Windows 7 obstuguje standard
DLNA1.5. System Windows 7 moze dziatac
zaréwno jako serwer jak i urzadzenie
sterujgce. Nagrania audio na serwerze
mozna tatwo odstuchac¢ wykorzystujac
funkcje [Play To] systemu Windows 7.

Sterowanie i
przesytfanie
strumieniowe

—> J
Ty |
Kontroler DLNA /Serwer Odtwarzacz
(komputer z systemem sterowany przez sie¢
Windows 7) (opisywane
urzadzenie)
Uwaga

Elementy wyswietlane na ekranie komputera
moga sie réznic od przedstawionych w tej sekgji, w
zaleznosci od wersji systemu operacyjnego i
konfiguracji komputera. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w pomocy posiadanego
komputera.

Konfigurowanie komputera z
systemem Windows 7

1 Przejdz do [Start] - [Control
Panel] i wybierz [View network

3MOID3IS eIUBZOROd
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status and tasks] w pozycji
[Network and Internet].

Pojawi sie ekran [Network and Sharing
Center].

Wskazowka

Jezeli dany element nie jest widoczny na
ekranie, nalezy sprébowac zmienic typ
ekranu w pozycji Control Panel.

Wybierz [Public network] w
pozycji [View your active
networks].

Jezeli pojawi sie co$ innego, niz [Public
network], przejdz do punktu 5.

(e}

““““““

o o

Pojawi sie ekran [Set Network
Location].

Wybierz [Home network] lub
[Work network] zgodnie z
otoczeniem, w ktérym
opisywane urzadzenie jest
uzywane.

Postepuj wedtug instrukgji
wyswietlanych na ekranie,
zgodnie z otoczeniem, w ktorym
urzadzenie jest uzywane.

Po zakonczeniu wprowadzania zmian
sprawdz, czy na ekranie [Network and
Sharing Center] element w pozycji
[View your active networks] zmienit sie

na [Home network] lub [Work network].

§ Wybierz [Change advanced

sharing settings].

Wybierz [Choose media
streaming options...] z [Media
streaming].

=)
Tor ][ 5 - 2]

O - v

Jezeli na ekranie opcji przesytania
strumieniowego multimediéw
pojawia sie komunikat [Media
streaming is not turned on],



wybierz [Turn on media
streaming].

Wybierz [Allow All].

= =

SU -
) o)

ERa G |

Pojawi sie ekran [Allow All Media
Devices]. Jezeli w przypadku wszystkich
urzadzen w sieci lokalnej ustawiono
opcje [Allowed] umozliwiajgca im
dostep do danej sieci, wybierz [OK] i
zamknij ekran.

2 Wybierz odpowiednie nagranie

audio, a nastepnie kliknij je
prawym przyciskiem myszy.

Z menu wybierz polecenie [Play
To].

ﬁé‘ = O el

Zostanie wyswietlona lista urzadzen.

Wybierz [Allow all computers and
media devices].

10

Wybierz [OK], aby zamkng¢
ekran.

Stuchanie nagran audio
zapisanych na komputerze z
systemem Windows 7

1

Uruchom program [Windows
Media Player] systemu
Windows 7.

Wybierz [SONY:CMT-BTS8OW(B)
XXXXXX].

=T T

Opisywane urzadzenie przetaczy sie w
tryb funkcji sieciowej i rozpocznie
odtwarzanie wybranego nagrania
audio.

3MOID3IS eIUBZOROd
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Stuchanie nagran audio na
komputerze z systemem
Windows Vista/Windows XP

Aby mac korzystac z systemu Windows
Vista/Windows XP*jako serwera, konieczne
jest skonfigurowanie programu Windows
Media Player 11.

" Program Windows Media Player 11 nie jest
fabrycznie instalowany w przypadku systemu
Windows XP. Odwiedz witryne internetowa firmy
Microsoft, pobierz program instalacyjny i
zainstaluj oprogramowanie Windows Media
Player 11 na posiadanym komputerze.
Przeprowadz aktualizacje wersji
oprogramowania posiadanego komputera
instalujac Service Pack 2 dla systemu Windows
XP lub nowszy, a nastepnie zainstaluj program
Windows Media Player 11. Programu Windows
Media Player 11 nie mozna zainstalowac w
przypadku systemu Windows XP w wersji
starszej niz Service Pack 2.

Uwaga

Elementy wyswietlane na ekranie komputera
moga sie réznic¢ od przedstawionych w tej sekcji, w
zaleznosci od wersji systemu operacyjnego i
konfiguracji komputera. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w pomocy posiadanego
komputera.

Konfigurowanie komputera z
systemem Windows Vista/
Windows XP

1 Przejdz do[Start] - [All Programs]
i wybierz [Windows Media
Player].

Zostanie uruchomiony program
Windows Media Player 11.

2 Wybierz opcje [Media Sharing...]
z menu [Library].

W przypadku korzystania z systemu
Windows XP, przejdz do punktu 8.

3 Gdy pojawi sie /i, wybierz
[Networking...].

s Networking,...

ok Concel

How does shama change fiewall setinos?

Pojawi sie ekran [Network and Sharing
Center].

4 Wybierz [Customize].

Pojawi sie ekran [Set Network
Location].

5 Zaznacz pole wyboru obok opcji
[Private] i wybierz [Next].

==

(sli, SetNetwork Location

Customize network settings

Network name:

Location type:

© Public
Di




6 Sprawdz, czy [Location type]
ulegta zmianie na [Private] i
wybierz [Close].

] Sprawdz, czy [(Private network)]
jest wyswietlana na ekranie
[Network and Sharing Center] i
zamknij ten ekran.

8 Jezeli pole wyboru [Share my
media] na ekranie [Media
Sharing] wyswietlonym w
punkcie 2 nie jest zaznaczone,
zaznacz [Share my media], po
czym wybierz [OK].

(€N

thers are sharing

A (Network alow
QD) <on find your shared med.

(e

b o oo Chre et b ? o)) o)

Pojawi sie lista mozliwych do
potaczenia urzadzen.

0 Wybierz opcje [Settings...]
widoczng obok [Share my media
to:].

10 zaznacz pole wyboru obok opgji
[Allow new devices and
computers automatically] i
wybierz [OK].

Media Sharing - Default Settings ==

N o

Star raings: Parertal afings
) Al ratings © Alratings
® Ony Ony

[Rasizamaiige <] | [8

[ nclude unrated fies

7] How e devecs ad conpues amtaly o recormenced) |

Uwaga

Po sprawdzeniu, czy opisywane urzadzenie tgczy
sie z komputerem i odtwarza zapisane na nim
dane audio, mozna usuna¢ zaznaczenie tego
elementu.

Stuchanie nagran audio
zapisanych na komputerze z
systemem Windows Vista/
Windows XP

Nagrania audio mozna odtwarzac z
wykorzystaniem kontrolera DLNA.

3MOID3IS eIUBZOROd
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Korzystanie z funkgji AirPlay

50PL

Korzystajac z technologii AirPlay, z poziomu
opisywanego urzadzenia mozna odtwarzac
muzyke zapisang na komputerze Mac lub
innym komputerze, albo w aplikacji iTunes
badz w urzadzeniu iPhone, iPod touch lub
iPad.
Muzyke mozna odtwarzac¢ bezprzewodowo
bez potrzeby podtgczania opisywanego
urzadzenia do innego urzadzenia.

e

- Sterowanie i przesytanie

strumieniowe

Zgodne modele urzadzen
iPhone/iPod touch/iPad

iPod touch (5. generacji), iPod touch (4.
generacji), iPod touch (3. generacji), iPhone
5, iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPad (4.
generacji), iPad mini, iPad (3. generacji),
iPad 2, iPad: iOS 4.3.3 lub nowszy

Uwagi

® W rozdziale “Zgodne modele urzadzen iPhone/
iPod touch/iPad” na tej stronie mozna znalez¢
szczegotowe informacje na temat
obstugiwanych wersji systemu iOS lub
programu iTunes.

Przed przystgpieniem do korzystania z
opisywanego urzadzenia nalezy uaktualnic
system iOS lub program iTunes do najnowszej
wersji.

Szczegdtowe informacje na temat obstugi
urzadzen iPhone, iPod touch, iPad, programu
iTunes lub funkdji AirPlay mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi posiadanego urzadzenia.

iPhone, iPod touch lub iPad albo
okna programu iTunes.

iPhone, iPod touch lub iPad

iTunes

WPTSSETC) . M. WO

allaal

1 Uruchom dang aplikacje na

posiadanym urzgdzeniu iPhone,
iPod touch lub iPad albo program
iTunes.

2 Zaznacz ikone [4] w prawym
dolnym rogu ekranu urzadzenia

Wybierz [SONY:CMT-BT80W(B)
XXXXXX] w menu funkgji AirPlay
programu iTunes, albo
urzadzenia iPhone, iPod touch
lub iPad. albo urzadzenia iPhone,
iPod touch lub iPad.

iPhone, iPod touch lub iPad

Cancel



iTunes

p pp e |
=" NPy = Single | Multiple .
21 My Computer v

& (SoNY:CMT-BTBOW(B)

B

4 Rozpocznij odtwarzanie nagrania
audio z poziomu urzadzenia
iPhone, iPod touch, iPad lub
programu iTunes.

Opisywane urzadzenie przetaczy sie w
tryb funkcji AirPlay i rozpocznie
odtwarzanie wybranego nagrania
audio.

Sprawdzanie lub edycja nazwy urzadzenia
Nazwe opisywanego urzadzenia mozna
sprawdzi¢ i zmienic z poziomu ekranu
ustawien przegladarki.

Szczego6ty mozna znalez¢ na ekranie Device
Details w punkcie 8 rozdziatu ,Ekran
Szczegdty urzadzenia” (strona 38).

Nazwe urzadzenia po edycji mozna zreseto-
wac wykonujac procedure ,NW RESET”
(strona 36).

Wskazowki

® Jezeli odtwarzanie sie nie rozpocznie, nalezy
ponownie wykona¢ procedure poczawszy od
punktu 1.
® Po ustawieniu zbyt wysokiego poziomu
gtosnosci z poziomu urzadzenia iPhone, iPod
touch, iPad lub programu iTunes, opisywane
urzadzenie moze odtworzy¢ bardzo gtosny
dzwiek.
Szczegobtowe informacje na temat korzystania z
programu iTunes mozna znalez¢ w Pomocy
programu iTunes.
® Sprzezenie poziomu gtosnosci urzadzen iPhone,
iPod touch, iPad lub programu iTunes z
poziomem gtosnosci opisywanego urzadzenia
moze sie nie udac.
Funkcja AirPlay jest dostepna w momencie
rozpoczecia odtwarzania nagrania audio z
poziomu urzadzenia iPhone/iPod touch/iPad,
chociaz nie mozna jej wybrac przy uzyciu
przyciskow funkcyjnych na opisywanym
urzadzeniu.

3MOID3IS eIUBZOROd
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Korzystanie zaplikacji ,WALKMAN" na
urzadzeniu Xperia/Xperia Tablet

Muzyke przechowywang w urzadzeniu
Xperia/Xperia Tablet mozna odtwarzac z
poziomu opisywanego urzadzenia przy
uzyciu aplikacji ,WALKMAN".

Ny

Sterowanie i przesytanie
strumieniowe

® Przed przystapieniem do korzystania z
opisywanego urzadzenia nalezy uaktualnic¢
system Android do najnowszej wersji.

® Szczegotowe informacje mozna znalezé w
instrukcji obstugi urzadzenia Xperia/Xperia
Tablet.

1 Uruchom aplikacja , WALKMAN" z
poziomu urzadzenia Xperia/
Xperia Tablet.

2 Zaznacz ikone B w prawym
gornym rogu urzgdzenia Xperia/
Xperia Tablet.

3 Wybierz [SONY:CMT-BT80W(B)
XXXXXX] na ekranie
wyswietlanym w punkcie 2.

Urzadzenie Xperia/Xperia Tablet

4 Nacisnij przycisk odtwarzania i
rozpocznij odtwarzanie nagrania
audio z poziomu urzadzenia
Xperia/Xperia Tablet.

Opisywane urzadzenie przetgczy sie w
tryb funkcji sieciowej i rozpocznie
odtwarzanie wybranego nagrania
audio.

Wskazowki

Jezeli odtwarzanie sie nie rozpocznie, nalezy
ponownie wykonac te procedure poczawszy od
punktu 1.

Szczegdbtowe informacje na temat korzystania z
systemu operacyjnego Android mozna znalez¢
w Pomocy systemu operacyjnego Android.
Funkcja sieciowa jest dostepna w momencie
rozpoczecia odtwarzania nagrania audio z
poziomu urzadzenia Xperia/Xperia Tablet,
chociaz nie mozna jej wybrac przy uzyciu
przyciskow funkcyjnych na opisywanym
urzadzeniu.

Niniejsze urzadzenie moze odtwarza¢ muzyke z
niektorych urzadzen typu ,WALKMAN" za
pomocafunkcji Music Throw. Szczegotwy opis
funkcji Music Throw znajdziesz w podrezniku
obstgi urzazenia , WALKMAN".



Dodatkowe informacje

Stuchanie audycji radiowych
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Dostrajanie stacji radiowej

1 Naciénij TUNER FUNCTION [3],
aby wybrac pasmo.
Nacisnij kilkakrotnie FUNCTION [3] na
urzadzeniu, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,FM" lub ,AM"” (model
CMT-BT80W), albo ,DAB” lub ,FM”
(model CMT-BT80WB).

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
TUNING MODE , azna
wyswietlaczu [13] pojawi sie napis
LAUTO".

Kazdorazowe nacisniecie tego
przycisku powoduje zmiane trybu
pomiedzy AUTO, PRESET lub MANUAL.

3 Naciénij TUNE +/- [6].
Podawana na wyswietlaczu
czestotliwosc¢ zacznie sie zmieniad.

Strojenie zostanie automatycznie
przerwane w momencie dostrojenia
stacji radiowej i na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,ST" (w przypadku odbioru
stereofonicznej audycji radiowej FM)
(automatyczne wyszukiwanie).

X

|
l.

[
==

ST

Strojenie reczne

Naci$nij kilkakrotnie TUNING MODE [20,
az na wyswietlaczu pojawi sie napis
.MANUAL", a nastepnie naciskaj TUNE

+/- [6], aby dostroi¢ wybrang stacje.

alhewlojul amoxrepoq

Uwagi dotyczace stacji DAB/DAB+

® Po dostrojeniu stacji nadajacej informacje
w systemie RDS, podawane s3 takie
informacje, jak nazwa ustugi, czy nazwa
stacji.

® Po dostrojeniu stacji DAB/DAB+, dZzwiek
moze nie by¢ styszalny przez kilka
sekund.

e Ustuga podstawowa jest odbierana
automatycznie po zakonczeniu ustugi
dodatkowej.

® Opisywany tuner nie obstuguje ustug
przesytania danych.

Wskazéwka

W przypadku szumdw przy odbiorze audycji
stereo FM, mozna przetgczyc¢ sie na odbior
monofoniczny naciskajac kilkakrotnie FM MODE
[21], az na wyswietlaczu pojawi sie napis ,MONO".
W ten sposéb mozna zmniejszy¢ szumy.

Napis ,MONO" wyswietlany jest przez cztery
sekundy.
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Zapisywanie stacji
radiowych w pamieci

Istnieje mozliwos¢ zaprogramowania
wybranych stacji radiowych.

1 Ustaw stacje, ktérg chcesz
zaprogramowac.

2 Naciénij TUNER MEMORY [22.

Numer programu

3 Naciskajac kilkakrotnie TUNE +/-
[6], wybierz numer programu.
® Jezeli wybranemu numerowi
programu przypisano juz jakas stacje,

zostanie ona zastgpiona nowa stacja.

4 Naciénij o B2, aby zapamietac
stacje.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis
,COMPLETE".

5 Aby zapamigta¢ inne stacje,
powtdrz czynnosci opisane w
punktach od 1do 4.

Maksymalnie mozna zaprogramowac
20 stacji FM, 10 stacji AM (CMT-BT80W)
i 20 stacji DAB/DAB+ (CMT-BT8OWB).

Ustawianie zaprogramowanej
stacji radiowej

Nacisnij kilkakrotnie TUNING MODE [20], az
na wyswietlaczu pojawi sie napis
,PRESET", a nastepnie naciskaj TUNE +/-[6],
aby wybra¢ numer programu, ktéremu
przypisano wybrang stacje.

Reczne uruchamianie
funkcji automatycznego
wyszukiwania stacji DAB
(tylko model CMT-BTS8OWB)

Aby méc dostroic stacje DAB/DAB+, nalezy
wykonac wstepne wyszukiwanie stacji DAB.
Po przeprowadzce w inne miejsce nalezy
recznie wykonac wstepne wyszukiwanie
stacji DAB, aby uaktualni¢ informacje o
ustugach DAB/DAB+.

1 Naci¢nij kilkakrotnie TUNER
FUNCTION [3], az na
wyswietlaczu pojawi sie napis
.DAB".

Nacisnij kilkakrotnie FUNCTION na
urzadzeniu, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,DAB".

2 Naciénij OPTIONS [33], aby
wyswietli¢ menu ustawien.

3 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23,
wybierz ,INITIAL", po czym

nacisnij o [32.

4 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ [23),
wybierz ,0K", po czym nacisnij

o B2.

Rozpocznie sie wyszukiwanie. Postep
operacji wyszukiwania wskazuja
gwiazdki (*******) W zaleznosci od
dostepnosci ustug DAB/DAB+ w danym
regionie, wyszukiwanie moze potrwac
kilka minut.

Po zakoniczeniu wyszukiwania zostanie
utworzona lista dostepnych ustug.

Uwagi

® Jezeli w danym kraju lub regionie nadawanie
DAB/DAB+ nie jest obstugiwane, pojawi sie
napis ,NO SERV".

® Ta procedura powoduje skasowanie wszystkich
zapisanych wczesniej programow.



® Przed odtaczeniem anteny DAB/FM, nalezy
koniecznie wytgczy¢ opisywane urzadzenie, aby
zachowac wtasne ustawienia DAB/DAB+.

alhewlojul amoxrepoq
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Korzystanie zopcjonalnych komponentow
audio

56PL

4 Rozpocznij odtwarzanie z
e =JO) podiagczonego komponentu.
OO W trakcie odtwarzania wyreguluj
JCJca poziom gtosnosci na podtgczonym
o g komponencie.
OoCOdO.d
(@) O O -
5 Naci$nij VOLUME +/— [i2], aby
i wyregulowac gtosnosc.
el
Uwaga
 — O — (] — Opisywane urzadzenie moze automatycznie
e s | przetaczy¢ sie w tryb gotowosci przy zbyt niskim
poziomie gtosnosci podtaczonego komponentu.
o @3 A - PO
Ustaw odpowiedni poziom gto$nosci
komponentu. Informacje w rozdziale ,Ustawianie
funkcji automatycznego przetaczania w tryb
gotowosci” (strona 57).

1 Naciskajac VOLUME — 2],

zmniejsz poziom gtosnosci.
Nacisnij VOL — [12] na urzadzeniu.

Do gniazda AUDIO IN

(strona 12) podtacz dodatkowy
komponent audio.

Do podtfaczania opcjonalnego sprzetu
zewnetrznego za posrednictwem kabla
potaczeniowego audio (nie ma w
zestawie).

Naci$nij AUDIO IN FUNCTION [3].

Nacisnij kilkakrotnie przycisk FUNCTION
na urzadzeniu, az na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,AUDIO IN".



Ustawianie funkcji automatycznego
przetaczania w tryb gotowosci

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje — po podtaczeniu urzadzenia USB
automatycznego przetaczania w tryb — po naci$nigciu dowolnego przycisku na
gotowosci. Dzieki tej funkcji system pilocie lub na urzadzeniu

przetgczany jest automatycznie do trybu
gotowosci po uptywie okoto 30 minut
bezczynnosci lub przy braku sygnatu audio.
Przed przetgczeniem sie urzadzenia w tryb
gotowosci, na wyswietlaczu [13] pojawi sie
na 2 minuty napis ,AUTO:STBY".

Funkcja automatycznego przetgczania w
tryb gotowosci jest domysinie wtgczona.
Funkcje te mozna wytaczy¢ z poziomu menu
opdji.

alhewlojul amoxrepoq

1 Naciénij OPTIONS [33, aby
wyswietli¢ menu ustawien.

2 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23,
wybierz ,AUTO:STBY", po czym

nacisnij ¢ [82.

3 Naciskajac kilkakrotnie 4/¥ [23,
wybierz ,ON" lub ,OFF", po czym
nacisnij o [32.

Uwagi

® Funkcja automatycznego przetaczania w tryb

gotowosci nie dziata w przypadku tunera (FM/

AM/DAB) nawet po jej wiaczeniu.

Opisywane urzadzenie moze nie przetaczyc sie

automatycznie w tryb gotowosci w

nastepujacych przypadkach:

— w trakcie wykrywania sygnatu audio

— podczas odtwarzania utworéw lub plikéw
audio

— w trakcie dziatania programatora zasypiania
lub programatora odtwarzania

W ponizszych przypadkach nastepuje ponowne

rozpoczecie odliczania czasu (30 minut) przed

przetaczeniem w tryb gotowosci nawet przy

wiaczonej funkcji automatycznego przetgczania

w tryb gotowosci:
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Ustawianie trybu gotowosci BLUETOOTH/
sieciowego trybu gotowosci

58PL

Istnieje mozliwos¢ wigczenia/wytgczenia
trybu gotowosci BLUETOOTH/sieciowego
trybu gotowosci. Po wiaczeniu trybu
gotowosci BLUETOOTH/sieciowego trybu
gotowosci, opisywane urzadzenie
przetaczane jest do trybu oczekiwania na
potaczenie BLUETOOTH lub sieciowe, nawet
gdy opisywane urzadzenie jest wytgczone.
Domyslinie tryb gotowosci BLUETOOTH/
gotowosci sieciowej jest wytaczony.

1 Naci¢nij OPTIONS B33, aby
wyswietli¢ menu ustawien.

2 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ [23,
wybierz ,BTNW:STBY", po czym

nacisnij ¢ [32.

3 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23,
wybierz ,ON" lub ,OFF", po czym
nacisnij o [32.

4 Nacisnij 1O [2], aby wiaczy¢
urzadzenie.
Przy wtgczonej funkcji ,BTNW:STBY",
uruchomienie funkcji BLUETOOTH,
AirPlay lub DLNA z poziomu
podtagczonego komponentu spowoduje
wiaczenie opisywanego urzgdzenia
umozliwiajgc stuchanie muzyki.



Aktualizacja oprogramowania

Istnieje mozliwos$¢ aktualizacji
oprogramowania opisywanego urzadzenia
przez pobranie jego najnowszej wersji z
sieci.

Wykrycie nowej aktualizacji przez
opisywane majace potaczenie z Internetem
sygnalizowane jest pojawieniem sie napisu
,UPDATE" na wyswietlaczu [13]. Aktualizacje
oprogramowania mozna przeprowadzic¢ z
poziomu menu opdji.

| UPDATE |

1 Naciénij OPTIONS [33], aby
wyswietli¢ menu ustawien.

2 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23,
wybierz ,UPDATE", po czym

nacisnij o [32.

3 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23,
wybierz ,0K", po czym nacisnij

o B2.

Aktualizacja rozpoczyna sie.

Uwagi

® Zwykle procedura aktualizacji oprogramowania
opisywanego urzadzenia moze potrwac mniej
wiecej od 3 do 10 minut. Wiecej czasu moze by¢
potrzebne w zaleznosci od otoczenia
sieciowego.

Podczas aktualizacji nie nalezy uzywac
urzadzenia ani pilota zdalnego sterowania.
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Regulowanie dzwieku

Istnieje mozliwos¢ ustawienia wzmocnienia
tondw niskich i regulacji barwy wedtug
wtasnych upodoban.

oo

[ .|
O] O OG-

1555

Ustawianie wzmocnienia tonow niskich

Naciskajac kilkakrotnie BASS BOOST [i1],
wybierz opcje ,ON" lub ,OFF".

&

Regulacja tonow niskich i wysokich
Naciskajgc BASS +/- [28], wyreguluj tony
niskie, a naciskajgc TREBLE +/- |29,
wyreguluj tony wysokie.

Wskazowka

Opisywane urzadzenie wyposazone jest w funkcje
DSEE, ktéra umozliwia uzyskanie czystych tonéw
wysokich mimo degradacji spowodowanej
kompresja.

Zwykle funkcja DSEE jest uruchamiana
automatycznie dzieki rozpoznawaniu zrédta
dzwieku, ale moze sie zdarzy¢, ze w przypadku
niektérych funkcji bedacych w uzyciu, nie zostanie
ona uruchomiona.
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Zmiana sposobu wyswietlania

Aby Wykonaj nastepujace

czynnosci:

Zmienic
informacje na
wyswietlaczu

Przy wigczonym
urzgdzeniu, nacisnij
kilkakrotnie DISPLAY [27].

1
Wyswietli¢ Przy wytagczonym
zegar urzadzeniu, nacisnij

kilkgkrotnie DISPLAY
7.2 Wskazanie zegara
pojawi sie na okoto 8
sekund.

*1 Podczas odtwarzania ptyty CD-DA/MP3
mozna wyswietli¢ opisane ponizej
informacje.

*2 W trybie gotowosci BLUETOOTH/
sieciowym trybie gotowosci informacje te
nie pojawiaja sie.

Ptyta (D-DA
— pozostaty czas odtwarzania utworu
— catkowity czas odtwarzania

Ptyta MP3

— nazwa utworu lub pliku
— nazwa wykonawcy

— nazwa albumu

Uwagi dotyczace wyswietlanych informacji

® Znaki, ktorych nie mozna wyswietli¢, sa
widoczne jako ,_".

® Nastepujace informacje nie sg wyswietlane:
— pozostaty czas odtwarzania lub catkowity

czas odtwarzania ptyty MP3

— pozostaty czas odtwarzania pliku MP3

® Nastepujace informacje nie sg wyswietlane
poprawnie:

— czas odtwarzania, jaki uptynat, w przypadku
pliku MP3 zakodowanego przy regulowanej
przeptywnosci (funkcja VBR)

— nazwy folderéw i plikdw, ktére nie sg zgodne
z norma ISO9660 Level 1/ Level 2 lub Joliet
pod wzgledem formatu rozszerzenia

* Nastepujace informacje sg wyswietlane:

— catkowity czas odtwarzania ptyty CD-DA (za
wyjatkiem trybu PGM i w trybie zatrzymania
odtwarzacza)

— pozostaty czas odtwarzania utworu z ptyty
CD-DA

— pozostaly czas odtwarzania ptyty CD-DA
(tylko w trybie zwyktego odtwarzania)

— informacje o znaczniku ID3 w przypadku
plikéw MP3; W przypadku zastosowania
zaréwno znacznikéw ID3 w wersji 1jak i w
wersji 2 w pojedynczym pliku MP3,
pierwszenstwo maja informacje o znaczniku
ID3 w wersji 2

— maksymalnie 64 znaki na znacznik ID3, przy
czym dozwolone znaki to duze litery (A do Z),
cyfry (0O do 9)isymbole("$% ' ()*+,-./<=
>@[\]I_"{I}1?r-)

Uwagi dotyczace wyswietlanych informagji
DAB/DAB+

Wyswietlane sg dodatkowo nastepujace

informacje:

— maksymalnie 8 znakéw nazwy ustugi,
maksymalnie 128 znakéw segmentu DLS
(Dynamic Label Segment) maksymalnie 16
znakéw etykiety zbioru.

— wyswietlana jest warto$¢ pomiedzy 0 a 100
0znaczajacy jakosc¢ sygnatu.
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Korzystanie z programatorow

62PL

W opisywanym urzadzeniu dostepne sg
funkcje programatora zasypiania i
programatora odtwarzania.

Programator zasypiania ma pierwszenstwo
wzgledem programatora odtwarzania.
Programator ustawiany jest za pomoca
przyciskow na pilocie.

Ustawianie programatora
zasypiania

Po uptywie czasu ustawionego w
programatorze zasypiania opisywane
urzadzenie zostanie automatycznie
wytaczone. Programator zasypiania dziata
nawet w przypadku, gdy zegar nie jest
ustawiony.

1 Naciskajac kilkakrotnie SLEEP [i9)],
ustaw godzine.

e \Wybierz opcje ,30MIN", aby ustawi¢
wytgczenie opisywanego urzadzenia
po uptywie 30 minut.

® Aby anulowac programator
zasypiania, wystarczy wybrac opcje
LOFF".

Ustawianie programatora
odtwarzania

Istnieje mozliwos¢ automatycznego
uruchamiania odtwarzania ptyty CD-DA lub
MP3 albo wtaczania radia codziennie o
ustalonej godzinie.

Przed przystapieniem do ustawiania
programatora nalezy sprawdzi¢, czy zegar
jest nastawiony.

=S 1CS ==t

iy

1 Przygotuj zrédto dzwieku.

® Przygotuj zrodto dzwieku, a
nastepnie nacisnij przycisk VOLUME
+/-[12), aby ustawi¢ odpowiedni
poziom gtosnosci.
Dostepne Zrodta dzwieku to:
CD, USB i TUNER (FM, AM lub DAB)"!
FUNCTION.

® Aby odtwarzac tylko wybrane utwory
lub pliki na ptycie, nalezy utworzy¢
program. Informacje w rozdziale
~Tworzenie wtasnego programu
(odtwarzanie programu)” (strona 19).



e Aby moc stucha¢ audycji radiowej,
nalezy ustawi¢ wybrang stacje
korzystajac z funkcji automatycznego
wyszukiwania, strojenia recznego lub
programowania stacji (strona 53).

*1 FM lub AM w przypadku modelu CMT-
BT80W, albo FM lub DAB w przypadku
modelu CMT-BT80WB.

Naci$nij TIMER MENU [18].

Naciskajac kilkakrotnie #/¥ [23],
wybierz ,PLAY SET", po czym
nacisnij o [32.

Na wyswietlaczu [13] zacznie migac
godzina rozpoczecia.

Ustaw godzine rozpoczecia danej
operacji.

Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23], ustaw
godzine, po czym nacisnij [32.
Zacznie migac pole minut. Ustaw
minuty zgodnie z powyzszg procedurg.
Po ustawieniu godziny rozpoczecia,
urzadzenie przejdzie do ustawienia
godziny zakorniczenia.

Wykonaj te samg procedure, co
w punkcie 4, aby ustawic
godzine zakonczenia operacji.

Jezeli na wyswietlaczu miga napis , TIME
NG"

Ustawiono takg sama godzine
rozpoczecia i zakonczenia. Zmien
godzine zakonczenia.

6 Wybierz zrédto dzwieku.

Nacisnij kilkakrotnie #/¥ 23, az pojawi
sie wiasciwe zrodto dzwieku, po czym
nacisnij @ [82.

Dostepne zrédta dzwieku to:

CD, USB i TUNER (FM, AM lub DAB)"
FUNCTION.

*1 FM lub AM w przypadku modelu CMT-

BT80W, albo FM lub DAB w przypadku
modelu CMT-BT80WB.

Po wybraniu zrédta dzwieku pojawi sie
ekran potwierdzenia dla programatora
odtwarzania.

Nacisnij 1) [2], aby wytgczy¢

urzadzenie.

® \W przypadku programatora
odtwarzania, opisywane urzadzenie

zostanie automatycznie wiaczone na
15 sekund (w przypadku FM, AM lub

DAB) albo na 90 sekund (w
przypadku ptyty CD-DA lub
urzgdzenia USB) przed
zaprogramowang godzing.

® Programator odtwarzania nie
zadziata, jezeli urzadzenie bedzie
wiaczone o zaprogramowanej
godzinie. Nalezy pamietac, aby nie

obstugiwac opisywanego urzadzenia

do momentu, az zostanie ono
wtaczone przez programator i
rozpocznie sie odtwarzanie.

Sprawdzenie ustawienia

1 Naci$nij TIMER MENU [18].

2 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23], wybierz
,SELECT”, po czym nacisnij [32.

3 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23], wybierz
,PLAY SEL” po czym nacisnij [32.

Na wyswietlaczu pojawi sie ustawienie
programatora.

Anulowanie programatora

1 Naciénij TIMER MENU [ig].

2 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23], wybierz
,SELECT”, po czym naci$nij [32.

3 Naciskajac kilkakrotnie #/¥ 23], wybierz
,OFF", po czym nacisnij @ [82.
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Zmiana ustawienia

Taka samg procedure nalezy wykona¢ w
celu zmiany ustawienia programatora
odtwarzania.

Uwagi

e Gdy wybranym zrodtem dzwieku dla
programatora odtwarzania jest stacja radiowa
ustawiona przy uzyciu funkcji automatycznego
wyszukiwania (AUTO) lub strojenia recznego
(MANUAL) i po ustawieniu programatora
zmianie ulegnie czestotliwos¢ lub pasmo
radiowe, ustawienie stacji radiowej w przypadku
programatora réwniez ulegnie zmianie.

® Gdy wybranym zrédtem dzwieku dla
programatora odtwarzania jest stacja radiowa
wybrana sposréd zaprogramowanych stacji
radiowych (programy 1 do 20) i po ustawieniu
programatora zmianie ulegnie czestotliwosc tej
stacji radiowej lub pasmo, ustawienie stacji
radiowej w przypadku programatora nie ulegnie
zmianie. Dostrojona czestotliwos¢ stacji
radiowej w przypadku programatora jest
zgodna z ustawiong.

Wskazowka

Ustawienie programatora odtwarzania pozostaje
do momentu jego recznego anulowania.



Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemoéw

Jezeli podczas uzytkowania urzadzenia
wystapi problem, przed skontaktowaniem
sie z najblizszym punktem sprzedazy
produktéw Sony nalezy zapoznac sie z
czynnosciami opisanymi ponizej. W
przypadku wyswietlenia komunikatu o
btedzie wskazane jest zapisanie jego tresci.

1

Sprawdz, czy problem jest
wymieniony w niniejszym rozdziale
+Rozwigzywanie problemdw”.

Sprawdz ponizsze witryny
internetowe poswiecone obstudze
klienta.

W przypadku klientéw w Europie:
http://support.sony-europe.com/

W przypadku klientow w Azji:
http://www.sony-asia.com/support

Witryny zawieraja najnowsze
informacje dotyczace pomocy
technicznej oraz sekcje Czesto
zadawane pytania (FAQ).

Jezeli po wykonaniu czynnosci
opisanych w punktach 1i2
problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktéw
Sony.

Jezeli po wykonaniu wszystkich
opisanych powyzej czynnosci problem
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
najblizszym punktem sprzedazy
produktéw Sony.

W przypadku przekazania produktu do
naprawy nalezy sie upewnic, ze
przekazane zostato cate urzagdzenie
(urzadzenie gtéwne, pilot i gtosniki).
Jest to produkt systemowy, dlatego
cate urzadzenie jest potrzebne do
ustalenia sekcji wymagajacej naprawy.

Jezeli wskaznik STANDBY miga
Natychmiast odtgcz przewdd zasilajacy i
sprawdz co nastepuje.
e (Czy przypadkiem cos$ nie blokuje
otwordéw wentylacyjnych urzadzenia?
Gdy wskaznik STANDBY przestanie
migac, ponownie podtacz przewod
zasilajacy i wtacz urzadzenie. Jezeli
problem nadal wystepuje, skontaktuj sie
z najblizszym punktem sprzedazy
produktéw Sony.
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Nie mozna wtaczy¢ urzadzenia.

=»> (zy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony do gniazda elektrycznego?

=»> (Czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony do urzadzenia?

Urzadzenie niespodziewanie przetaczyto sie
w tryb gotowosci.

=> Nie $wiadczy to o usterce. Urzadzenie
przechodzi automatycznie w tryb gotowosci po
okoto 30 minutach bezczynnosci lub braku
sygnatu audio. Informacje w rozdziale
,Ustawianie funkcji automatycznego
przetgczania w tryb gotowosci” (strona 57).

Ustawienie zegara lub dziatanie
programatora odtwarzania zostato
niespodziewanie anulowane.

=»> Po okoto jednej minucie braku aktywnosci,
ustawienie zegara lub programatora
odtwarzania zostaje automatycznie
anulowane. Wykonaj ponownie operacje od
poczatku.

Brak dZzwieku.

=> Naciskajgc VOLUME + [12], zwieksz poziom
gtosnosci.

=»> Upewnij sie, ze dodatkowe komponenty audio
sg prawidtowo podtgczone, po czym ustaw
funkcje na AUDIO IN.

=»> (Okreslona stacja mogta tymczasowo
zaprzesta¢ nadawania.

Przydzwiek lub szum.

Odtwarzacz ptyt CD-DA/

MP3

Nie mozna wysungac¢ ptyty z urzagdzenia i na
wyswietlaczu [13] widoczny jest napis
,LOCKED".

=» Skonsultowac sie ze sprzedawca produktow
Sony lub autoryzowanym punktem
serwisowym Sony.

Nie mozna wtozy¢ ptyty.

=»> Sprawd?z, czy urzadzenie jest wigczone.
Plyty nie nalezy wktadac do kieszeni, dopoki na
wyswietlaczu nie pojawi sie napis ,NO
DIsC".

Nie mozna odtworzy¢ ptyty lub pliku.

=> Plyta, ktora nie zostata zamknieta (ptyta, do
ktérej mozna dodawac dane).

Dzwiek przeskakuje lub ptyta nie jest
odtwarzana.

=> Przetrzyj ptyte do czysta i wtdz jg ponownie.

=»> (Odsun urzadzenie od zrodta drgan (np. ustaw
na stabilnym stojaku).

Odtwarzanie nie zaczyna sie od pierwszego
utworu.

=> \Wré¢ do trybu zwyktego odtwarzania
naciskajac kilkakrotnie PLAY MODE [26], az z
wyswietlacza [13] znikng napisy ,PGM" i ,SHUF".

Rozpoczecie odtwarzania trwa dtuzej, niz
zwykle.

=»> (Odsun urzadzenie od potencjalnych zrodet
zaktocen.

=»> Podtagcz urzadzenie do innego gniazda
elektrycznego.

=»> \Vskazane jest zastosowanie listwy zasilajacej z
filtrem przeciwzaktoceniowym (nie ma w
zestawie).

Pilot nie dziata.

=»> Usun wszelkie przeszkody na drodze miedzy
pilotem a czujnikiem zdalnego sterowania w
urzadzeniu i ustaw urzadzenie z dala od lamp
jarzeniowych.

=»> Skieruj pilota na czujnik zdalnego sterowania w
urzadzeniu.

=»> 7bliz pilota do urzadzenia.

=> W przypadku nastepujacych ptyt czas
rozpoczecia odtwarzania moze byc¢ dtuzszy:

¢ plyta z nagrang skomplikowang strukturg
drzewa katalogéw

¢ ptyta nagrana w trybie wielosesyjnym
¢ ptyta z wieloma folderami

iPod/iPhone/iPad

Brak dZzwieku.

=»> Upewnij sie, ze urzadzenie iPod/iPhone/iPad
zostato dobrze podtagczone.

=» 7Zatrzymaj odtwarzanie i podtgcz urzadzenie
iPod/iPhone/iPad do opisywanego
urzadzenia.



=»> Upewnij sie, Zze oprogramowanie urzadzenia
iPod/iPhone/iPad zostato uaktualnione do
najnowszej wersji. Jezeli nie, uaktualnij
oprogramowanie urzadzenia iPod/iPhone/
iPad przed jego uzyciem razem z opisywanym
urzadzeniem.

=»> Naciskajgc VOLUME + [12], zwieksz poziom
gtosnosci.

=p» Urzadzenie iPod/iPhone/iPad moze nie by¢
obstugiwane przez opisywane urzadzenie.
Informacje w rozdziale ,Zgodne modele
urzadzen iPod/iPhone/iPad” (strona 21).

Dzwiek jest znieksztatcony.

=) Upewnij sie, ze urzgdzenie iPod/iPhone/iPad
zostato dobrze podtaczone.

=»> Naciskajagc VOLUME — [12], zmniejsz poziom
gtosnosci.

=» Ustaw opcje ,EQ" urzadzenia iPod/iPhone/
iPad na ,Off" lub ,Flat".

-p

Urzadzenie iPod/iPhone/iPad moze nie byc
obstugiwane przez opisywane urzadzenie.
Informacje w rozdziale ,Zgodne modele
urzadzen iPod/iPhone/iPad” (strona 21).

Urzadzenie iPod/iPhone/iPad nie dziata.

=> \Wylacz wszystkie inne aplikacje systemu iOS
uruchomione na urzadzeniu iPod/iPhone/
iPad. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi dostarczonej z
urzadzeniem iPod/iPhone/iPad.

=» Upewnij sie, ze urzadzenie iPod/iPhone/iPad
zostato dobrze podtaczone.

=) Upewnij sie, ze oprogramowanie urzadzenia
iPod/iPhone/iPad zostato uaktualnione do
najnowszej wersji. Jezeli nie, uaktualnij
oprogramowanie urzgdzenia iPod/iPhone/
iPad przed jego uzyciem razem z opisywanym
urzadzeniem.

=) 7 uwagi na réznice w obstudze opisywanego
urzadzenia i urzadzenia iPod/iPhone/iPad,
moze nie udac sie obstugiwac urzadzenia
iPod/iPhone/iPad przy uzyciu przyciskow na
pilocie lub na urzadzeniu. W takim przypadku
nalezy uzy¢ przyciskow sterujgcych na
urzadzeniu iPod/iPhone/iPad.

Nie mozna tadowac urzadzenia iPod/
iPhone/iPad.

=» Upewnij sie, ze urzadzenie iPod/iPhone/iPad
jest dobrze podfaczone do gniazda USB za
posrednictwem kabla dostarczonego w
zestawie z urzadzeniem iPod/iPhone/iPad.

=» Urzadzenia iPod/iPhone/iPad nie mozna
tadowac przy wytaczonym opisywanym
urzadzeniu.

Urzadzenie USB

Czy uzywane urzadzenie USB jest
obstugiwane?

=»> Jezeli zostanie podigczone nieobstugiwane
urzadzenie USB, moga wystapic nastepujace
problemy. Sprawdz informacje na temat
zgodnych urzadzen USB w witrynach
internetowych o adresach podanych w
rozdziale ,Odtwarzanie pliku z poziomu
urzadzenia USB” (strona 24).
¢ Urzadzenie USB nie jest rozpoznawane.
* Nazwy plikow lub folderéw nie sa

wyswietlane na opisywanym urzadzeniu.

o Odtwarzanie nie jest mozliwe.
* DZwiek przeskakuje.
o Wystepuje szum.
« Odtwarzany jest znieksztatcony dzwiek.

Brak dzwieku.

=»> Urzadzenie USB nie jest prawidtowo
podtaczone. Wytacz opisywane urzadzenie i
podtacz ponownie urzgdzenie USB.

Wystepuje szum, przeskakiwanie dzwieku
lub znieksztatcenia.

=» Podtaczono nieobstugiwane urzadzenie USB.
Podtacz obstugiwane urzadzenie USB.

=> \Wytgcz opisywane urzadzenie i podiacz
ponownie urzadzenie USB.

=»> Nagranie zawiera szum lub dZwiek jest
znieksztatcony. Stan techniczny komputera
mdégt spowodowac natozenie szumu podczas
tworzenia plikdw muzycznych. W takim
przypadku usun dany plik i przeslij ponownie
nagranie muzyczne.

=» Zastosowano zbyt niskg przeptywnosc¢ podczas
kodowania plikow. Przeslij do urzadzenia USB
pliki zakodowane przy wyzszej przeptywnosci.

Komunikat ,READING" jest wyswietlany
przez dtuzszy czas lub rozpoczecie
odtwarzania trwa dtugo.

=»> \V nastepujacych przypadkach proces odczytu
moze trwac diugo:

o Jest wiele folderéw lub plikéw na urzadzeniu
USB.

o Struktura plikéw jest bardzo ztozona.
¢ Brak wolnego miejsca w pamieci.
* Pamiec¢ wewnetrzna jest pofragmentowana.
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Btedne wskazania wyswietlacza

=> Przedlij ponownie pliki muzyczne do
urzadzenia USB, poniewaz pliki zapisane w
urzadzeniu USB mogty ulec uszkodzeniu.
=> Kod znakowy wyswietlany przez opisywane
urzadzenie moze sktadac sie z ponizszych
znakow:
* Wielkie litery (A do Z)
e Cyfry (0 do 9)
e Symbole (<>*+[]@\ )
Pozostate znaki sg wyswietlane jako ,-".

Urzadzenie USB nie jest rozpoznawane.

=»> \Wylgcz opisywane urzadzenie, podigcz
ponownie urzgdzenie USB, a nastepnie wtgcz
opisywane urzadzenie.

=» Sprawdz informacje na temat zgodnych
urzadzen USB w witrynach internetowych o
adresach podanych w rozdziale ,Odtwarzanie
pliku z poziomu urzadzenia USB” (strona 24).

=»> Urzadzenie USB nie dziata poprawnie. Sposéb
postepowania w przypadku tego problemu
opisano w instrukgji obstugi dostarczonej wraz
z urzadzeniem USB.

Odtwarzanie nie uruchamia sie.

=»> \Vylgcz opisywane urzadzenie, podigcz
ponownie urzadzenie USB, a nastepnie wtacz
opisywane urzadzenie.

=» Sprawdz informacje na temat zgodnych
urzadzen USB w witrynach internetowych o
adresach podanych w rozdziale ,Odtwarzanie
pliku z poziomu urzadzenia USB” (strona 24).

Odtwarzanie nie zaczyna sie od pierwszego
utworu.

=»> Ustaw zwykly tryb odtwarzania.

Nie mozna tadowac urzgdzenia USB.

=»> Upewnijsie, ze urzadzenie USB zostato dobrze
podtaczone.

=»> adowanie jest niemozliwe przy wytaczonym
zasilaniu opisywanego urzadzenia.

=» Urzadzenie USB moze nie by¢ obstugiwane
przez opisywane urzadzenie. Informacje
dotyczace zgodnych urzadzen USB mozna
znalez¢ w witrynach internetowych .

Tuner

Mocny przydzwiek lub szum, albo brak
mozliwosci odbioru stacji. (Na wyswietlaczu
miga wskaznik ,ST".)

=»> Podigcz prawidtowo antene.

=»> Ustal miejsce i orientacje anteny, ktére
zapewniajg najlepszy odbidr, a nastepnie
ustaw jg tam.

=» Antena powinna znajdowac sie z dala od
przewodu zasilajgcego, aby uniknac zaktocen.

=»> \Wylgcz urzadzenia elektryczne znajdujgce sie w
poblizu.

Jednoczesnie stychac kilka stacji radiowych.

=> 7ZnajdZ miejsce i ustawienie anteny, ktére
zapewnia najlepszy odbidr, a nastepnie ustaw
ja tam.

=» Przyktadowo za pomocg dostepnych w handlu
opasek kablowych, powigz przewody
antenowe w wigzki i dopasuj ich dtugosci.

Stacja radiowa DAB/DAB+ nie jest
odbierana prawidtowo.

=»> Stacja radiowa DAB/DAB+ nie jest odbierana
prawidtowo.

Sprawdz wszystkie potaczenia antenowe, a
nastepnie wykonaj procedure automatycznego
wyszukiwania stacji DAB. Informacje w
rozdziale zatytutowanym ,Reczne
uruchamianie funkcji automatycznego
wyszukiwania stacji DAB (tylko model CMT-
BT8OWB)" (strona 54).

=> Biezaca ustuga DAB/DAB+ moze byc
niedostepna.

Naciskajac TUNE +/- [6], wybierz inng ustuge.

=»> Po przeprowadzce niektore ustugi/
czestotliwosci mogty ulec zmianie i ustawienie
dotychczasowej stacji nadawczej moze by¢
niemozliwe. Wykonaj procedure
automatycznego wyszukiwania stacji DAB, aby
ponownie zarejestrowac¢ nadawane programy.
(Wykonanie tej procedury powoduje
skasowanie wszystkich zapisanych wczesniej
programow).

Nadawanie DAB/DAB+ zostato przerwane.

=> Zmien lokalizacje opisywanego urzadzenia lub
ustawienie anteny, aby zwiekszy¢ wskazywana
wartos¢ jakosci sygnatu. Szczegdtowe
informacje na temat jakosci sygnatu mozna
znalez¢ w rozdziale ,Zmiana sposobu
wyswietlania” (strona 61).



Potaczenie sieciowe

Urzadzenie nie moze potaczyc sie z siecia.
(Inne urzadzenia w sieci nie mogg nawigzac
potaczenia z opisywanym urzadzeniem lub
go rozpoznac.)

=»> Sprawdz, czy na wyswietlaczu [13] Swieci
wskaznik A\.

=p» Uzyskanie adresu IP po wigczeniu urzadzenia w
Srodowisku wymiany danych bez routera
zajmuje okoto jedng minute.

=) Jezeli uzywany jest staty adres IP, ten sam
adres IP moze by¢ wykorzystywany przez inne
urzadzenie. Uzyj innego adresu IP.

Opisywane urzadzenie nie moze potaczyc
sie z siecig za posrednictwem
bezprzewodowego potaczenia sieci LAN.

=) Jezeli do urzadzenia podtaczony jest kabel
sieciowy (LAN), urzadzenie automatycznie
stara sie nawigzac przewodowe potaczenie
LAN. Jezeli chcesz korzystac z
bezprzewodowego potgczenia LAN, nie
podtaczaj kabla sieciowego (LAN) do
opisywanego urzadzenia.

=) Sprawdzi¢ ustawienia routera/punktu
dostepowego bezprzewodowej sieci LAN.
Jezeli na punkcie dostepowym tryb utajony
SSID jest ustawiony na ON, nalezy go ustawic
na OFF. Szczegotowe informacje na temat
ustawien punktu dostepowego mozna znalez¢
w jego instrukcji obstugi.

Opisywane urzadzenie nie moze nawigzac
potaczenia z siecig z wykorzystaniem trybu
WPS.

Muzyka zostata uruchomiona
automatycznie.

=»> Opisywanym urzgdzeniem moze sterowac inny
komponent. Aby odrzuci¢ sygnat sterujacy,
wytgcz tryb gotowosci BLUETOOTH/sieciowy
tryb gotowosci (strona 58).

Dzwiek jest przerywany.

=»> Upewnicsie czy kontroler jest podtgzony do
sieci domowej.

=» Na punkcie dosteowym wtazona jest kontrola
multicastow.

=> W przypadku niektérych routeréw/punktéw
dostepowych bezprzewodowej sieci LAN
zgodnych ze standardem IEEE802.11n, po
ustawieniu metody zabezpieczenia WEP lub
WPA/WPA2-PSK (TKIP) szybkos¢ transmisji
bezprzewodowej sieci LAN moze ulec
obnizeniu. Jezeli szybkosc spadnie, nalezy
zmieni¢ metode zabezpieczenia na WPA/
WPA2-PSK (AES).

Nie mozna uruchomic odtwarzania.

=» Skonfigurowac sie¢ po odnalezieniu punktu
dostepowego przy uzyciu funkcji wyszukiwania
punktow dostepowych.

=) aktualni¢ do najnowszej wersji
oprogramowanie sprzetowe routera/punktu
dostepowego bezprzewodowej sieci LAN.

Sie¢ domowa

Kontroler nie moze odnalez¢ opisywanego
urzadzenia. (Kontroler nie moze uzyskac
dostepu do danych opisywanego
urzadzenia.)

=) Upewnij sie, czy kontroler jest podtgczony do
sieci domowej.

=»> Sprawdz, czy przypadkiem dany plik audio nie
jest niewtasciwy albo nie zostat usuniety z
serwera. Informacje w instrukcji obstugi
serwera.

=»> Serwer probuje odtworzy¢ plik audio w
formacie audio nieobstugiwanym przez
opisywane urzadzenie. Sprawdz informacje o
formatach audio na serwerze.

=> \Wytgcz kontrole multikastow na routerze/
punkcie dostepowym bezprzewodowej sieci
LAN. Jezeli jest ona wigczona, rozpoczecie
odtwarzania nagrania audio moze potrwac
kilka minut. Szczegétowe informacje w
instrukcji obstugi routera/punktu dostepowego
bezprzewodowej sieci LAN.

=»> Serwer blokuje dostep z poziomu opisywanego
urzadzenia. Zmien ustawienia na serwerze, aby
zezwoli¢ na dostep z poziomu opisywanego
urzadzenia. Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w instrukdji obstugi serwera.

AirPlay

Nie mozna odnalez¢ opisywanego
urzadzenia z poziomu urzadzenia iPhone/
iPod Touch/iPad.

=»> |nformacje w rozdziale ,Potaczenie sieciowe -
Urzadzenie nie moze potaczyc sie z siecig”
(strona 69).

=»> Upewnij sie, ze urzadzenie iOS lub komputer z
programem iTunes sg podtgczone do sieci
domowe;j.
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=»> Przed przystapieniem do korzystania z
opisywanego urzgdzenia, uaktualnij system
iOS lub aplikacje iTunes do najnowszej wersji.

Muzyka zostata uruchomiona
automatycznie.

=» Opisywanym urzadzeniem moze sterowac inny
komponent. Aby odrzuci¢ sygnat sterujgcy,
wytacz tryb gotowosci BLUETOOTH/sieciowy
tryb gotowosci (strona 58).

Podczas odtwarzania dZzwiek przeskakuje.

=»> Serwer jest przecigzony. Zakoncz wszystkie
uruchomione aplikacje.

Nie mozna obstugiwac urzadzenia.

=»> Uaktualnij do najnowszej wers;ji
oprogramowanie urzadzenia iPhone/iPod
Touch/iPad.

Przywracanie ustawien
fabrycznych urzadzenia

Jezeli urzadzenie nadal nie dziata
poprawnie, mozna przywrocic jego
ustawienia fabryczne.

Do przywracania ustawien fabrycznych
opisywanego urzadzenia nalezy uzywac
przyciskow na urzgdzeniu.

1 Odtacz przewdd zasilajacy i upewnij sie,
ze wskaznik STANDBY nie jest
podswietlony. Nastepnie podtacz
ponownie przewod zasilajgcy i wiacz
urzadzenie.

2 Naciénij i przytrzymaj B [5] i I/ [2] na
urzadzeniu do momentu, az na
wyswietlaczu pojawi sie napis
LJALLRESET".

Zostang usuniete wszystkie ustawienia
skonfigurowane przez uzytkownika, np.
zaprogramowane stacje radiowe, ustawienia
zegara, programatora i sieci.

Jezeli po wykonaniu wszystkich opisanych
powyzej czynnosci problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z najblizszym punktem sprzedazy
produktéw Sony.



Komunikaty

Podczas pracy urzagdzenia na wyswietlaczu
moga migac lub by¢ widoczne nastepujace
komunikaty:

CANNOTDOWNLOAD

Podczas wykonywania aktualizacji
oprogramowania nie udato sie pobrac
danych aktualizacji do urzadzenia. Przejdz
do menu ustawien i ponownie uruchom
aktualizacje oprogramowania.

CANNOTPLAY

Urzadzenie nie moze odtwarzac plikow
audio z powodu nieobstugiwanego formatu
pliku lub ograniczenia operacji odtwarzania.

CAN'TPLAY

Wtozono ptyte, ktorej

opisywane urzadzenie nie moze odtworzy¢,
na przyktad ptyte CD-ROM lub DVD.

COMPLETE

Operacja programowania stacji zakonczyta
sie normalnie.

DATA ERROR
Préba odtworzenia nieobstugiwanego pliku.

ERROR

Préba obstugi urzagdzenia w trakcie
inicjalizacji. Poczekaj, az inicjalizacja
dobiegnie konca.

FULL

Préba zaprogramowania ponad 25 utworéw
lub plikéw (punktow).

INITIAL

Trwa inicjowanie ustawien sieciowych przez
opisywane urzadzenie. W trakcie tej proce-
dury niektére przyciski opisywanego urza-
dzenia s3g nieaktywne.

LOCKED
Kieszen na ptyte jest zablokowana i nie
mozna wyjac ptyty. Skontaktuj sie z

najblizszym punktem sprzedazy produktéw
Sony.

NO CONNECT
Urzadzenie nie moze nawigzac potgczenia z
siecia.

NO DEVICE
Nie podtgczono urzadzenia USB lub
podtaczone urzadzenie USB zostato
odtaczone.

NO DISC
Nie ma ptyty w odtwarzaczu lub wtozono
ptyte, ktdrej nie mozna odtworzyc.

NO MEMORY

W urzgdzeniu USB nie ma nosnika pamieci
lub opisywane urzadzenie nie moze
rozpoznac nosnika pamieci.

NO STEP
Wszystkie zaprogramowane utwory zostaty
usuniete.

NO SUPPORT
Opisywane urzadzenie nie obstuguje
podfaczonego urzadzenia USB.

NO TRACK
Na urzadzeniu USB lub ptycie nie ma plikdw
nadajacych sie do odtworzenia.

NOT USED
Zostat nacisniety przycisk uniemozliwiajgcy
odtwarzanie.

OVER CURRENT

Wyciagnij urzadzenie USB z gniazda, wytacz
opisywane urzadzenie, a nastepnie wiacz je
ponownie.

PUSH STOP

Podczas odtwarzania w trybie CD lub USB
zostat nacisniety przycisk PLAY MODE [26].
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READING

Opisywane urzadzenie odczytuje informacje
zapisane na ptycie lub na urzadzeniu USB.
Czesc¢ przyciskdw nie dziata podczas
odczytu.

TIMENG

Ustawiono taki sam czas rozpoczecia i
zakonczenia w przypadku programatora
odtwarzania.

UPDATE ERROR

Urzadzenie nie moze uaktualnic
oprogramowania. Wytacz urzadzenie i
wiacz je ponownie. Urzadzenie podejmie
prébe uaktualnienia oprogramowania. Jezeli
pojawi sie ten sam komunikat, skontaktuj
sie z najblizszym punktem sprzedazy
produktéw Sony.



Srodki ostrozno$ci/Dane techniczne

Srodki ostroznosci

Ptyty, ktore MOZNA odtwarza¢w opisywanym

urzadzeniu

® Ptyty audio CD-DA

e CD-R/CD-RW (nagrania audio utworow z
ptyt CD-DA i pliki MP3)

Nie nalezy uzywac ptyty CD-R/CD-RW bez
zapisanych danych. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia ptyty.

Piyty, ktorych NIE MOZNA odtwarza¢ w

opisywanym urzadzeniu

* CD-ROM

e Ptyty o $srednicy 8 cm

® Inne ptyty CD-R/CD-RW niz nagrane w
formacie muzycznej ptyty CD lub w
formacie zgodnym z normg 1ISO9660
Level 1/Level 2 lub Joliet

® Ptyty CD-R/CD-RW nagrane w formacie
wielosesyjnym bez zamknietej sesji

® Plyty CD-R/CD-RW o stabej jakosci zapisu,
porysowane lub zabrudzone ptyty CD-R/
CD-RW lub ptyty CD-R/CD-RW nagrane w
niezgodnym urzadzeniu nagrywajgcym

® Ptyty CD-R/CD-RW, ktore nie zostaty
poprawnie sfinalizowane

® Ptyty CD-R/CD-RW zawierajace inne pliki
niz pliki w formacie MPEG 1 Audio Layer-3
(MP3)

e Piyty o niestandardowym ksztatcie (np. w
ksztatcie serca, kwadratu, gwiazdy)

® Piyty z naklejona tasma samoprzylepna,
papierem lub naklejka

® Ptyty z wypozyczalni lub ptyty uzywane z
etykietami, poza ktore wystaje klej

e Ptyty, na ktérych nadrukowano etykiete
przy uzyciu klejgcej farby lub tuszu

Uwagi dotyczace ptyt (D-DA

® Przed rozpoczeciem odtwarzania
przetrzyj ptyte czysta sciereczka,
wykonujac ruchy od srodka w kierunku jej
krawedzi.

e Do czyszczenia ptyt nie wolno uzywac
srodkéw zawierajacych benzyne lub
rozcienczalniki, ani dostepnych w
sklepach srodkéw czyszczacych i aerozoli
antystatycznych przeznaczonych do
analogowych ptyt winylowych.

® Plyty nalezy chronic przed bezposrednim
oddziatywaniem promieni stonecznych
lub Zrédet ciepta, na przyktad przed
goracym powietrzem z nawiewodw, i nie
wolno pozostawiac ich w zaparkowanym
w stoncu samochodzie.

Bezpieczenstwo

® Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas, nalezy catkowicie
odtaczyc przewdd zasilajacy od gniazda
elektrycznego. Odtaczajgc opisywane
urzadzenie nalezy zawsze chwytac za
wtyczke. Nie wolno ciggnac za przewdd.

® Jezeli do wnetrza urzadzenia dostanie sie
przypadkowo jakis przedmiot lub ciecz,
nalezy odtgczyc przewdd zasilajacy i
przed ponownym wit3aczeniem urzadzenia
zleci¢jego sprawdzenie wykwalifikowanej
osobie.

® Przewdd zasilajgcy mozna wymieniac
wytacznie w specjalistycznym punkcie
serwisowym.

Wybor miejsca

® Nie nalezy ustawiac urzadzenia w pozycji
przechylonej, w miejscach, gdzie panuja
wysokie lub niskie temperatury, w
miejscach zakurzonych, zapylonych,
zabrudzonych lub wilgotnych, w
miejscach bez odpowiedniej wentylacji,
ani w miejscach narazonych na drgania,
bezposrednie operowanie promieni
stonecznych lub oswietlonych jasnym
Swiattem.

® Ustawiajac urzagdzenie na powierzchniach
pokrytych woskiem, olejem, pasta itp.,
nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknac
plam lub przebarwien.
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® Jezeli urzadzenie zostanie przeniesione
bezposrednio z zimnego do cieptego
miejsca lub ustawione w pomieszczeniu o
duzej wilgotnosci, moze dojs¢ do
kondensacji pary wodnej na soczewce
lasera wewnatrz odtwarzacza CD, co grozi
nieprawidtowym dziataniem urzadzenia.
W takim przypadku nalezy wyjac ptyte,
pozostawic urzadzenie w stanie
wiaczonym przez mniej wiecej godzine,
az wilgo¢ odparuje.

Nagrzewanie sie urzadzenia

® Nagrzewanie sie urzadzenia podczas
pracy jest normalnym zjawiskiem i nie
stanowi powodu do niepokoju.

® Po dtuzszym czasie pracy obudowa moze
byc goraca i nie nalezy jej dotykac.

® Nie wolno zastania¢ otworéw
wentylacyjnych.

Uwagi dotyczace zestawu gtosnikowego
Opisywany zestaw gtosnikowy nie jest
magnetycznie ekranowany i moze
powodowac znieksztatcenia magnetyczne
obrazu na ekranie znajdujgcego sie w
poblizu telewizora. W takim przypadku
nalezy wytaczyc telewizor, odczekac 15 do
30 minut, po czym wigczyc¢ go ponownie.

Czyszczenie obudowy

Opisywane urzadzenie nalezy czyscic
miekka szmatka lekko zwilzong tagodnym
roztworem detergentu. Nie nalezy uzywac
szorstkich Sciereczek, proszku do
szorowania, ani srodkow, takich jak
rozcienczalnik, benzyna czy alkohol.



Technologia bezprzewodowa BLUETOOTH

BLUETOOTH to technologia
bezprzewodowa krotkiego zasiegu
umozliwiajgca przesytanie danych
pomiedzy urzagdzeniami cyfrowymi, na
przyktad komputerami i cyfrowymi
aparatamifotograficznymi. Bezprzewodowa
technologia BLUETOOTH pozwala
obstugiwac urzadzenia znajdujace sie w
odlegtosci okoto 10 metrow.
Bezprzewodowa technologia BLUETOOTH
jest zwykle wykorzystywana w przypadku
dwoch urzadzen, ale istnieje rowniez
mozliwos¢ potaczenia jednego urzgdzenia z
kilkoma innymi urzadzeniami.

Nie ma potrzeby stosowania kabli, jak w
przypadku potgczenia USB, i urzadzenia nie
muszga by¢ ustawione naprzeciw siebie, jak
to ma miejsce w przypadku
bezprzewodowej technologii podczerwieni.
Z technologii tej mozna na przyktad
korzysta¢, gdy jedno urzadzenie
BLUETOOTH znajduje sie w torebce lub w
kieszeni.

Bezprzewodowa technologia BLUETOOTH
to globalny standard obstugiwany przez
tysigce firm. Wspomniane firmy produkuja
wyroby zgodne z tym globalnym
standardem.

Obstugiwana wersja i profile standardu
BLUETOOTH
Profil odnosi sie do standardowego zestawu
funkcji réznych produktéw BLUETOOTH.
Opisywane urzadzenie obstuguje
nastepujace wersje i profile BLUETOOTH.
Obstugiwana wersja standardu
BLUETOOTH:
Standard BLUETOOTH wersja 3.0
Obstugiwane profile BLUETOOTH:
— A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
— AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)

Uwagi

® Aby moc korzystac z urzadzenia BLUETOOTH po
podtaczeniu go do opisywanego urzadzenia,

oba urzadzenia musza obstugiwac ten sam
profil. Funkcje urzadzenia BLUETOOTH moga
réznic sie w zaleznosci od specyfikacji danego
urzadzenia, nawet jesli ma ono ten sam profil co
opisywane urzadzenie.

Z uwagi na wtasciwosci technologii
bezprzewodowej BLUETOOTH, odtwarzanie z
poziomu opisywanego urzadzenia jest
nieznacznie opdznione w stosunku do
odtwarzania z poziomu urzadzenia
nadawczego.

Efektywny zasieg facznosci
Urzadzenia BLUETOOTH powinny
znajdowac sie maksymalnie w odlegtosci 10
metréw od siebie (bez przeszkdd).
Efektywny zasieg tacznosci moze ulec
zmniejszeniu w nastepujacych sytuacjach:
— Gdy pomiedzy urzadzeniami z
nawigzanym potgczeniem BLUETOOTH
znajduje sie jakas, osoba, metalowy
przedmiot, $ciana lub inny rodzaj
przeszkody
— W miejscach z zainstalowana
bezprzewodowsa siecig LAN
— Wokot uzytkowanych kuchenek
mikrofalowych
— W miejscach wystepowania innych fal
elektromagnetycznych

Wptyw innych urzadzen

Urzadzenia BLUETOOTH i bezprzewodowa
sie¢ LAN (IEEE 802.11b/g) wykorzystuja to
samo pasmo czestotliwosci (2,4 GHz).
Korzystajgc z urzagdzenia BLUETOOTH w
sgsiedztwie urzadzenia z funkcja
bezprzewodowej sieci LAN, moga
wystepowac zaktoécenia
elektromagnetyczne.

Wynikiem tego moga by¢ nizsze szybkosci
transmisji danych, szum lub problemy z
nawigzaniem potaczenia. W takim
przypadku mozna spréobowac skorzystac z
ponizszych srodkéw zaradczych:

— Potaczenie miedzy opisywanym
urzagdzeniem a telefonem
komoérkowym BLUETOOTH lub
urzgdzeniem BLUETOOTH nalezy
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nawigzywac w odlegtosci co najmniej
10 metrow od sprzetu z funkcja
bezprzewodowej sieci LAN

— Gdy urzadzenie BLUETOOTH jest
wykorzystywane w zasiegu 10 metréw,
woéwczas nalezy wytgczyc¢ zasilanie
sprzetu z funkcja bezprzewodowej sieci
LAN

Wptyw nainne urzadzenia

Fale radiowe emitowane przez opisywane
urzadzenie moga zaktocac prace
elektronicznej aparatury medycznej. Z
uwagi na fakt, ze zaktécenia te moga
powodowac nieprawidtowe dziatanie
pewnych urzadzen, nalezy pamietac o
wyltgczeniu zasilania opisywanego
urzadzenia, telefonu komérkowego
BLUETOOTH i urzagdzenia BLUETOOTH w
ponizszych miejscach:

— w szpitalach, pociggach, samolotach,
na stacjach benzynowych i w
miejscach, gdzie moga wystepowac
tatwopalne gazy

— w poblizu drzwi automatycznych lub
przyciskow pozarowych

Uwagi

® Opisywane urzadzenie obstuguje funkcje
bezpieczenstwa zgodne ze specyfikacja
BLUETOOTH, zapewniajace odpowiedni poziom
bezpieczenstwa w trakcie tacznoscirealizowanej
z uzyciem technologii BLUETOOTH. Jednakze
taki poziom zabezpieczenia moze by¢
niewystarczajacy przy pewnych ustawieniach
lub innych czynnikach, nalezy wiec zawsze
zachowac ostros¢ w trakcie komunikacji z
wykorzystaniem technologii BLUETOOTH.

Firma Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za szkody lub straty wynikte z wyciekdw
informacji w trakcie komunikacji z uzyciem
technologii BLUETOOTH.

Nie mozna zagwarantowac prawidtowego
dziatania komunikacji BLUETOOTH w przypadku
wszystkich urzadzen o tym samym profilu co
opisywane urzadzenie.

Urzadzenia BLUETOOTH podtaczone do
opisywanego urzadzenia muszg by¢ zgodne ze
specyfikacjg BLUETOOTH okreslong przez
BLUETOOTH SIG, Inc. i musza posiadac¢ atest
zgodnosci. Jednakze nawet jesli jakie$
urzadzenie jest zgodne ze specyfikacja
BLUETOOTH, moga zdarzyc¢ sie przypadki, kiedy
parametry lub dane techniczne danego
urzagdzenia BLUETOOTH uniemozliwiaja
nawigzanie potaczenia, albo moga powodowac
rozbieznos$ci w metodzie sterowania,
wyswietlaniu lub obstudze.

W przypadku niektérych urzadzert BLUETOOTH
podtaczonych do opisywanego urzadzenia i przy

pewnych warunkach nawigzanej tagcznosci i
warunkach otoczenia, moga wystepowad szumy
lub zaniki dzwieku.



Danetechniczne

Sekcja wzmacniacza

Moc wyjsciowa (znamionowa):

16 W +16 W (8 omow przy 1kHz,
wspotczynnik znieksztatcen harmonicznych
1%)

Ciagta skuteczna moc wyjsciowa (wartos¢
odniesienia):

20 W + 20 W (8 omodw przy 1 kHz,
wspotczynnik znieksztatcen harmonicznych
10%)

Wejscia/wyjscia

AUDIO IN:

Gniazdo stereofoniczne mini

Czutosc¢ 700 mV, impedancja 47 kiloomdw
USB:

Obstugiwana przeptywnosc¢:

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32 kb/s - 320
kb/s, VBR

WMA: 48 kb/s - 192 kb/s, VBR
AAC: 48 Mb/s - 320 kb/s

Czestotliwosci probkowania:

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32/44,1/48 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz

Gniazdo USB:
Typu A, prad staty 5V; 2,1TA

Sekcja odtwarzacza ptyt CD-DA/
MP3

System:
System CD i cyfrowego dzwieku

Wiasciwosci diody laserowej:

Trwanie emisji: ciggta

Moc wyjsciowa lasera*: ponizej 44,6 pwW

* Jest to warto$¢ mierzona z odlegtosci 200 mm
od powierzchni soczewki obiektywu na bloku
gtowicy optycznej przy przestonie 7 mm.

Zakres czestotliwosci:
20 Hz - 20 kHz

Stosunek sygnatu do szumu:
Powyzej 90 dB

Dynamika:
Powyzej 90 dB

Sekcjatunera

Sekcja tunera AM (tylko model CMT-BT80W):
Zakres strojenia:
531kHz - 1602 kHz (przedziat strojenia 9 kHz)

Antena:

Antena ramowa AM
Czestotliwos¢ posrednia:
400 kHz

Sekcjatunera FM:

Stereo FM, tuner FM z superheterodyna
Zakres strojenia:

87,5 MHz - 108,0 MHz (krok 50 kHz)
Antena:

Antena przewodowa FM

Wejscia antenowe:

75 omow niesymetryczne

Sekcja tunera DAB/DAB+ (tylko model
CMT-BTSOWB):

Tuner stereo FM, tuner DAB/FM z
superheterodyng

Zakres czestotliwosci:

Pasmo IlI:
174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz*

Antena:
Antena przewodowa DAB/FM:
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Tabela czestotliwosci DAB/DAB+ (pasmo lll):

Czestotliwosc Oznaczenie
174,928 MHz 5A
176,640 MHz 5B
178,352 MHz 5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D
188,928 MHz TA
190,640 MHz 7B
192,352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MHz 8A
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
202,928 MHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D
209,936 MHz 10A
211,648 MHz 10B
213,360 MHz 10C
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 1A
218,640 MHz 1B
220,352 MHz 1C
222,064 MHz 1D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

* W przypadku opisywanego urzgdzenia
czestotliwosci sa wyswietlane z doktadnoscia

do dwodch miejsc po przecinku.

Gtosnik

Zestaw gtosnikowy:
Gtosnik petnozakresowy
Radiator pasywny

Impedancja znamionowa:
8 omow

Sekcja BLUETOOTH

System tacznosci:

Standard BLUETOOTH wersja 3.0
Wyjscie:

Standard BLUETOOTH Klasa mocy 2

Maksymalny zasieg tacznosci:
W linii wzroku ok. 10 m™!

Pasmo czestotliwosci:
pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Metoda modulagji:
FHSS

Zgodne profile BLUETOOTH "2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Obstugiwana metoda ochrony nagran
Metoda SCMS-T

Szerokos¢ pasma nadawania

20 Hz - 20 000 Hz (prébkowanie 44,1 kHz)

*1 Faktyczny zasieg zalezy od takich czynnikéw,
jak przeszkody migdzy urzadzeniami, pola
magnetyczne wokot kuchenki mikrofalowej,
elektrycznosd statyczna, czutos¢ odbioru,
parametry anteny, system operacyjny,
oprogramowanie uzytkowe itp.

*2 Profile standardu BLUETOOTH okreslaja cele
nawiazanej tagcznosci BLUETOOTH miedzy
urzadzeniami.

Sekcja sieciowa

Gniazdo sieci LAN:

RJ-45

T0BASE-T/100BASE-TX

(Szybkos¢ transmisji zalezy od srodowiska
komunikacyjnego. Nie mozna
zagwarantowad, ze opisywane urzadzenie
bedzie obstugiwac szybkos¢ transmisji i jej
jakosc okreslong przez standard 10BASE-T/
100BASE-TX.)



Bezprzewodowa sie¢ LAN:

Zgodne standardy:

IEEE 802.11 b/g (WEP 64 bit, WEP 128 bit)
WPA/WPA2-PSK (AES)

WPA/WPA2-PSK (TKIP)

Czestotliwosc radiowa:

2,4 GHz

Ogdlne

Wymagania dotyczgce zasilania:
220V - 240V prad zmienny, 50 Hz/60 Hz

Pomérmocy:
32W

Wymiary (szer./wys./ dtug.) (zuwzglednieniem
wystajacych czesci):
ok. 481 mm x 202 mm x 86 mm

Masa:
ok. 3,0 kg

Dotaczone akcesoria:

Pilot zdalnego sterowania (RM-AMU171) (1),
baterie R6 (typ AA) (2), przewdd zasilajgcy (1),
antena FM/AM (1) (tylko model CMT-BT80W),
antena przewodowa DAB/FM (1) (tylko model
CMT-BT80WB), Przewodnik - Szybka
konfiguracja (1).

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.

Pobdr mocy w trybie gotowosci: 0,5 W
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Znaki towarowe itp.

Windows, logo Windows i Windows Media s3
zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w USA i/lub w innych krajach.
Opisywany produkt jest chroniony przez pewne
prawa wtasnosci intelektualnej firmy Microsoft
Corporation. Uzywanie lub dystrybucja tego
rodzaju technologii poza opisywanym
produktem jest zabroniona bez uzyskania
licencji od firmy Microsoft lub upowaznionego
oddziatu firmy Microsoft.

AirPlay, logo AirPlay, iPad, iPhone, iPod, iPod
classic, iPod nano i iPod touch sg znakami
towarowym firmy Apple Inc. zastrzezonymi w
USA i w innych krajach.

,@F)" jest znakiem organizacji Wi-Fi Alliance.

ceRmiFiEs

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® i Wi-Fi Alliance®
sg zastrzezonymi znakami stowarzyszenia Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ i Wi-Fi
Protected Setup™ sg znakami organizacji Wi-Fi
Alliance.

DLNA™ logo DLNA i DLNA CERTIFIED™ sg
znakami towarowymi, znakami ustugowymi lub
znakami certyfikacyjnymi organizacji Digital
Living Network Alliance.

Technologia kodowania dzwieku MPEG Layer-3i
patenty na licencji uzyskanej od firmy
Fraunhofer IIS and Thomson.

Stowo i logotypy BLUETOOTH® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi, ktorych wtascicielem jest
firma BLUETOOTH SIG, Inc. Firma Sony
Corporation korzysta ze wspomnianych znakow
w ramach posiadanej licencji. Pozostate znaki
towarowe i nazwy handlowe naleza do
odpowiednich wtascicieli.

Znak N jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy NFC
Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Android jest znakiem towarowym firmy Google
Inc.

JXperia” i ,Xperia Tablet” sg znakami
towarowymi Sony Mobile Communications AB.
Wystepujace w niniejszej instrukcji nazwy
urzadzen i produktéw sg znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi
producenta.

W niniejszej instrukcji pominieto znaki ™ i ©.
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